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JAK MUZE PRESVEDCIT

Rika se, ze blesk nikdy neudefi dvakrat do stejného mista. Neni
to pravda. Presnéji feceno, je pravda, Ze se to rikd, ale skutec-
nost je jina.

Védciz NASA zjistili, Ze elektricky vyboj mezi mrakem a zemi
¢asto zasahne dvé i nékolik mist zaroven a Ze pravdépodobnost
takového jevu je o pétactyficet procent vyssi, nez se vieobecné
soudi. Lidé tim ale vétSinou chtéji Fict, ze blesk nikdy neudefi do
téhoz mista pfi riznych prilezitostech — jenomze ani to neplati.
Pravdépodobnost, Ze si tento Zivel najde stejny cil dvakrat po sobé,
je sice jedna ku tfem tisiciim, ale jistému Royi Clevelandalovi,
spravci obory z Virginie, se to pfihodilo mezi léty 1942-1977
celkem sedmkrat. V8echny zasahy prezil, ale nakonec v jedna-
sedmdesati letech spachal sebevrazdu - strelil se do bficha,
udajné z neopétované lasky. Kdybychom upustili od metafory
s bleskem a misto toho prosté jen fikali, co mame skutecné na
mysli, znélo by nase sdéleni takto: Nestdva se, Ze by clovék zazil
néjakou vysoce nepravdépodobnou uddlost opakované. Neni to
tak. Pokud informace o dtivodech Royovy sebevrazdy nelzou,
zlomené srdce je synonymem naprosto vyjimecného druhu
smutku a Roy si uvédomoval mnohem lépe nez kdokoliv jiny,
ze by ho podobné vysoce nepravdépodobné souzeni mohlo postih-
nout znovu. Tim se dostavam k jadru svého pribéhu - k prvni ze
dvou vysoce nepravdépodobnych udélosti, které jsem zazila.
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Byl mrazivy prosinec, jedenact hodin v noci a ja se ocitla
na misté, kde jsem nikdy pfedtim nebyla. Neni to metafora
vyjadrujici mij psychicky stav, ackoliv by byla velice trefna.
Chci tim Fict, Ze jsem nikdy nebyla v téhle ¢asti Dublinu. Mezi
opusténymi fadovymi domky na jihu mésta se prohanél ledovy
vitr, se strasidelnym kvilenim pronikal rozbitymi skly do utrob
byt a otfdsal leSenim. Ve zdech, kde méla byt okna, zely cerné
diry, misto upravenych povrchu jsem vidéla hrozivé vymoly
a vyvracené dlazdice, na balkonech a u domovnich vchodu se
povalovaly kusy potrubi a vSude tréela spousta dratu a trubek,
které zacinaly bihvikde a koncily v prazdnoté. Vechno budilo
dojem kulis nainstalovanych pro néjakou tragédii. Uz jenom
pohled na celé misto - o desetistupfiovém mrazu nemluvé - ve
mneé vyvolaval tfesavku. V téchhle domech ted mély spat rodiny
s détmi, okna potemnélych mistnosti mély zakryvat zavésy.
Misto toho tu bylo jako po vymfeni. Majitelé své domovy z bez-
pec¢nostnich divodu opustili, protoze predstavovaly ¢asovanou
bombu, ktera mohla kdykoliv vybuchnout. Zanechali ji tady po
sobé stavitelé, ktefi nesplnili dlouhy seznam 1zivych slibt, jimiz
zahrnuli zdjemce o luxusni bydleni za rozumnou cenu v dob¢
hospodarského oziveni.

Nemeéla jsem tam co délat. Pronikla jsem na tohle izemi bez
povoleni, ale to mé tolik netrapilo. Spi§ mi vadilo, Ze tam na
kazdém kroku ¢ihalo nebezpeci. Na bézného ¢lovéka pusobilo
celé misto nehostinné. Méla jsem se otocit a odejit, odkud jsem
prisla. Moc dobfe jsem si to uvédomovala, ale pfesto mé sem
cosi neodolatelné tahlo, i kdyz se mi uvnitf v§echno sviralo.
Vesla jsem dovnitf.

O pétactyricet minut pozdéji jsem vSak uz zase stala venku,
trasla se po celém téle a cekala na policii, jak mi ulozil dispe-
¢er z pohotovostni sluzby na ¢isle 999. Po chvili jsem v dalce
zahlédla svétla zachranky, za niz se fitil neoznaceny policejni
vuz. Z néj pak pfede mnou vyskocil detektiv Maguire — neoho-
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leny, rozcuchany a podle v§eho i vy¢erpany muz v pomackaném
obleceni, ktery se pozdéji projevil jako nepfijemny mrzout.
Vypadal jako certik v krabicce, pfipraveny kdykoliv vyskocit
a vybafnout. Svym lezérnim vzezfenim sice mohl pfipominat
hvézdu rockové kapely, ale byl to sedmactyticetilety policista
ve sluzbé, coz z néj stiralo Smrnc modné ptisobiciho chlapika
a podtrhovalo véznost situace, v niz jsem se ocitla. Zavedla
jsem policisty do Simonova bytu, ale pak jsem se zase vratila
ven a Cekala, az vSichni zase vyjdou, abych jim mohla vylicit,
jak se véechno sebéhlo.

Detektivu Maguirovi jsem pak vypovédéla to malo, co jsem
védéla o Simonu Conwayovi, $estatficetiletém muzi, jehoz jsem
nasla uvnitf. Jeho rodina musela z bezpec¢nostnich divodu
vyklidit spolu s dal$imi padesati rodinami cely objekt. Hovo-
fil se mnou predev$im o penézich, o tlaku, ktery zazival, kdyz
musel platit hypotéku za byt, v némz nesmél bydlet, o méstské
radé, kterd mu uz nechtéla proplacet nahradni ubytovani, a také
o tom, Ze pravé prisel o praci. Ponékud zmatené jsem detekti-
vovi zrekapitulovala cely nas rozhovor a pfi svém li¢eni jsem
se pohybovala nékde na rozhrani mezi tim, co jsem si myslela,
ze jsem tomu nestastnikovi skute¢né rekla, a tim, co jsem mu
podle svého nejlepsiho presvédceni méla fict.

Kdyz jsem na Simona Conwaye v tom opusténém domé nara-
zila, drzel v ruce zbran. Mam dojem, Ze v tu chvili jsem mnohem
vic prekvapila ja jeho nez on mé. Podle vseho se domnival, ze
mé tam poslala policie, abych si s nim promluvila. Nepfiznala
jsem mu, Ze to tak neni. Kdyz jsem totiz vidéla, jak v ruce svira
tu Cernou zbranl a béhem hovoru s ni mava kolem sebe, zatimco
ja premaham nutkani prikrcit se a utéct pry¢, chtéla jsem, aby
si myslel, ze je ve vedlejsi mistnosti cela armada dalsich lidi.
Vsechno se ve mné sice svijelo hriizou a propadala jsem panice,
ale zaroven jsem se ho snazila uklidnit a predev$im premluvit,
aby zbran odlozil. Mluvili jsme spolu o jeho détech a ja se mu
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uprimné pokousela ukazat aspon zablesk svétla na konci ¢erné-
ho tunelu, v ném?z se ocitl. Nakonec se mi ho podatilo pfimét,
aby polozil pistoli na desku kuchynské linky a nechal mé zavolat
na policii pro pomoc. Jenomze kdyz jsem to udélala a stiskem
tlacitka ukoncila hovor, néco se prihodilo. Moje slova, naprosto
nevinna - jenomze v tu chvili jsem je neméla vypustit z pusy,
jak uz vim - v ném cosi uvedla do pohybu.

Podival se na m¢, ale poznala jsem, Ze mé vitbec nevnima.
Vyraz v obliceji se mu uplné zménil. Stragné mé to vydésilo,
ale nez jsem stacila jakkoliv zareagovat, znovu uchopil pistoli
a pritiskl si ji k hlavé. Pak zahfmél vystrel.



2

JAK ODEJIT OD MANZELA
(A NEUBLIZIT MU)

Pokud nékdy spattite nebo zazijete néco skutecné vazného,
poznamena vas to natolik, ze uz nikdy v zivoté nebudete chtit
nic predstirat. Pripadate si jako hlupak, jako sarlatan. Touzite
utéct ode vseho, co jen trochu zavani falsi - at uz zamérnou,
anebo bezdé¢nou. Plati to i pro tak zévaznou véc, jakou je
manzelstvi. A presné tohle se mi stalo.

Kdy?z ¢lovék zjisti, ze zavidi svym znamym, ktef1i se rozvadéji,
musinutné dospétk zavéru, Ze je jeho manzelstvi v maléru. Pfesné
takovyhle stav, kdy ¢lovék jasné citi, Ze néco neni v poradku, ale
zaroven to nedokaze presné pojmenovat, jsem zazivala nékolik
mésict. A kdyz pak nase souziti s manzelem vzalo zasvé, doslo
mi, Ze nestalo za nic uz od samého zacatku. Jako vdana Zena
jsem zazivala chvile, kdy jsem si pfipadala stastna, a v obecném
slova smyslu jsem v sobé chovala i urc¢itou nadéji do budoucna.
Je sice pravda, Ze pozitivni mysleni pomaha vytvaret spoustu
velkych véci, ale touzebné prani samo o sobé neni moc spoleh-
livym zdkladem manzelstvi. Avsak ta udalost - mtij zdZitek se
Simonem Conwayem, jak jsem to nazyvala — mi pomohla otevfit
o¢i. Byl to ten nejrealnéjsi prozitek v celém mém dosavadnim
zivoté a prinutil mé skoncovat s veskerym predstiranim. Zpi-
sobil, ze jsem uz navzdycky chtéla byt jenom upfimna a stejné
upfimny a poctivy mél byt cely muij nasledujici zivot.
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Moje sestra Brenda byla presvédcena, Ze je mtj Gprk z manzel-
stvi diisledkem néjaké posttraumatické poruchy z prozitého
stresu, a upénlivé mé prosila, abych si o tom s nékym promluvi-
la. Tak jsem ji vysvétlila, Ze uz jsem to pfece s nékym probirala,
protoze duvérné debaty na tohle téma jsem s ni vedla pékné
dlouho a Simon jen svym zptisobem uspisil mé definitivni pro-
zteni. Jenomze takhle to Brenda samoziejmé nemyslela. Minila
tim seri6zni rozhovor s né¢jakym Skolenym odbornikem, nikoliv
nesouvislé plkani ptilahvi vina u ni v kuchyni, které jsme spolu
pravidelné provozovaly uprostied tydne.

Miij manzel Barry se v téhle pro mé tak tézké chvili projevil
jako chapavy aloajalni ¢lovek. Také on v prvni chvili povazoval
moje necekané rozhodnuti za pouhou soucast fetézového efektu
vyvolaného vystfelem Simonovy zbrané. Jakmile mu ale doslo,
ze to myslim vazné - kdyz vidél, jak si balim véci a chystam se
odejit z domu - zacal mé titulovat témi nejodpornéjsimi jmény.
Nijak jsem mu to nevy¢itala, prestoze nejsem a ani jsem nikdy
nebyla tlusta a prestoze mé naprosto zmatl podivnym obviné-
nim, Ze mam jeho matku radsi, nez predpokladal. Chapala jsem
i vSechny nase znamé, Ze jsou ze vSeho zmateni a nevéfi mi.
Do jisté miry to souviselo s tim, Ze jsem celou dobu dokéazala
uspésné tajit, jak jsem nestastnd, a zcela nepochybné i s tim,
jak jsem sviij odchod nacasovala.

Poté co jsem si tehdy vecer pri pohledu na Simona Conwaye
uvédomila, Ze ten straslivy vykfik, pfi némz mi tuhla krev v zi-
lach, vysel z mych vlastnich ast, poté co jsem uz podruhé tésné
po sobé zatelefonovala na policii, poté co jsem ucinila a pode-
psala svédeckou vypovéd a vypila polystyrenovy kelimek caje
s mlékem v mistnim EuroSparu, zamifila jsem domi a udélala
Ctyfi véci. Za prvé jsem se osprchovala, abych ze sebe smyla
vSechno, co souviselo s tim tragickym vyjevem. Za druhé jsem
si vyhledala svou prirucku Jak odejit od manzela (a neublizit
muy), kterou jsem méla uz mnohokrat prectenou. Za treti jsem
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vzbudila Barryho, postavila pred néj kdvu s toastem a oznamila
mu, Ze s na$im manzelstvim je konec. A za ¢tvrté — kdyz ze mé
zacal pacit divody - jsem mu vysvétlila, Ze se mi pfimo pred
oc¢ima zastrelil jeden muz. Pti zpétném pohledu si ted uvédo-
muju, Ze mi Barry kladl daleko podrobnéjsi otazky k té strelbé
nez ke krachu naseho manzelstvi. Jesté pred touhle obrovskou
zivotni zkousgkou jsem si precetla a ditkladné nastudovala, jak
bychom se s Barrym citili nebo méli citit, kdybych se n¢kdy
rozhodla z manzelstvi vycouvat - jenom abych byla ptiprave-
na, aby mé takova véc nezaskocila, a abych si ujasnila, jestli by
to byl spravny krok. Méla jsem nékolik pratel, jejichz svazek
skoncil rozchodem, a spoustu noci jsem pak naslouchala obé-
ma znesvafenym stranam, takze jsem védéla, co s ¢lovékem
dokédze udélat rozchod. Nikdy mé ale nenapadlo, Ze by se miij
manzel takhle radikalné zménil a stal se z néj aplné jiny ¢lo-
vék - tak chladny a nendvistny, tak zahotkly a zakefny, jaky
je ted. Nas neékdejsi spolecny byt byl ted jeho a ja jsem do néj
nesméla ani vkrocit. Nase nékdejsi spole¢né auto vlastnil nyni
on a ja jsem ho nesméla pouzivat. A podnikal vS§echno, se¢ mu
sily stacily, aby i vSechny ostatni véci, které byvaly spolecné,
zustaly jenom jemu. Dokonce i ty, o které viibec nestdl. Doslova.
Kdybychom méli déti, urcité by si privlastnil i je a ja bych se na
né nesméla ani podivat. Sebral mi kavovar, zmocnil se salkt
na espresso, hystericky shrabl toaster a s latefenim si pfisvojil
i varnou konvici. Dovolovala jsem mu, aby daval priichod své-
mu vzteku v kuchyni, v obyvacim pokoji, v loznici, a dokonce
i na zachodé¢, kam za mnou chodil a fval na mé, kdyz jsem
¢urala. Snazila jsem se chovat trpélivé a chdpavé, jak jen mi sily
stacily. Odjakziva jsem byla dobra posluchacka, vzdy ochotna
naslouchat, ale s vysvétlovanim jsem byla ponékud na $tiru.
Proto mé prekvapilo, ze jsem sama citila potfebu v§echno mu
objasnit. V hloubi duse jsem byla pfesvédcena, ze ma z naseho
manzelstvi podobné pocity jako ja. Ale strasné se ho dotklo, Ze
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se néco takového stalo pravé jemu, a uplné kvili tomu zapomnél
na chvile, kdy jsme si oba pripadali jako vézni ve svazku, ktery
byl od samého zacatku obrovsky omyl. Stejné ale bésnil jako
pominuty, protoZe ve vzteku ¢lovék zkratka nevidi a neslysi ani
nezpochybnitelnou pravdu. O ném to aspon platilo stoprocent-
né. Cekala jsem tedy, az ho prejdou nejvétsi zachvaty zuftivosti,
a doufala, ze se do¢kam chvile, kdy si spolu budeme schopni
rozumné promluvit.

Védéla jsem, ze mé duvody jsou opravnéné, ale nemohla
jsem Zzit s bolesti, kterd mi svirala srdce pfi pomysleni, Ze jsem
mu ublizila. Ted mi k téhle bolesti pribyla dalsi muka, ktera
meé tizila jako kamen - védomi, Ze jsem Simonovi nedokdzala
zabranit v jeho zoufalém ¢inu. Uz predtim jsem se celé mésice
poradné nevyspala, ale pravé ted jsem méla dojem, jako kdy-
bych nékolik tydnt vitbec nezamhouftila oko.

»Oscare,” fekla jsem svému klientovi, ktery sedél v kresle na
opacné strané stolku. ,,Ten fidi¢ autobusu vas nechce zabit.“

»Chce. Nesnasi mé. Vy to nevite, protoze ho neznate a nevi-
déla jste, jak se na mé diva.”

»A proc si myslite, Ze vas nesnasi?“

Pokr¢il rameny. ,,Vzdycky kdyz autobus zastavi, otevie dvere
a zira na me.”

»Rikd vAm néco?“

»KdyZ nastoupim, ne. Ale kdyZ nenastoupim, néco na mé
bruci.®

»Stava se nékdy, ze nenastoupite?™

Zakoulel o¢ima a zacal si prohlizet prsty. ,Nékdy je moje
sedadlo obsazené.”

»Vase sedadlo? To je novinka. Jaké sedadlo?“

Doslo mu, ze jsem ho nachytala na svestkach, a tak vzdychl
a priznal se: ,,Podivejte se, cely autobus na mé civi. Jsem jedi-
ny ¢lovék, ktery na té zastavce nastupuje, a vSichni na mé visi
o¢ima. A protoze mé tak uprené pozoruji, sedam si hned za
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fidice. Vite, na to postranni sedadlo, ze kterého se ¢lovék diva
do okna, uplné oddélené od ostatnich mist v autobuse.”

»Citite se tam v bezpe¢i.”

»Je naprosto dokonalé. Tam bych vydrzel celou cestu az do
centra. JenomzZe obcas si tam sedava jedno dévce - takové, co
vyzaduje zvlastni péci — posloucha iPod a zpiva si tak nahlas, ze
to slysi cely autobus. Kdyz je tam ona, nemtizu nastoupit — ne
kvuli tomu, Ze by mé znervoéznovali lidi, co vyZzaduji zvlastni
péci, ale protoze je to moje sedadlo, vite? Jenomze dokud auto-
bus nezastavi, nepoznam, jestli to dévce sedi uvnitt. A tak se
pokazdé podivam, jestli je to sedadlo volné, a kdyz neni, jdu
pry¢. Proto mé ten fidi¢ nesnasi.“

»Jak dlouho uz tohle vSechno trva?“

»Nevim. Nékolik tydnti?“

»Oscare, vite, jak to myslim. Budeme to muset vzit zase od
zacatku.”

»Propana,” vzdychl, zaboril obli¢ej do dlani a uplné se zhrou-
til. ,Ale vzdyt jsem byl uz na pili cesty do mésta.”

»Davejte si pozor, abyste svij strach nepromitl do néjaké
dalsi obavy. Musime se s nim okamzité vyporadat. Takze zitra
nastoupite do autobusu, posadite se na jakékoliv volné mis-
to a zlistanete tam sedét do nasledujici zastavky. Pak mutizete
vystoupit a vratit se pésky domu. Dalsi den, ve stfedu, nastou-
pite do autobusu, opét se posadite na jakékoliv volné sedadlo,
ujedete dvé zastavky a potom se vratite domu pésky. Ve ¢tvrtek
ujedete tfi zastavky, rozumite mi? Musite postupovat kousek po
kousku, po krti¢cich, a nakonec se dostanete, kam chcete.”

Nebyla jsem si jista, koho se vlastné snazim presvédcit, zda
jeho, nebo sebe.

Oscar pomalu zvedl hlavu. Z obli¢eje mu vyprchala veskera
barva.

»Zvladnete to,“ ujistila jsem ho vlidné.

»KdyzZ o tom takhle mluvite, zda se to snadné.”
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»Chapu, Ze to pro vas neni snadné. Praktikujte dechova cvi-
ceni. Zakratko uz to tak tézké nebude. Zvladnete dojet az do
centra a misto strachu budete citit nadSeni. Nejhorsi okamziky
vaseho Zivota se zméni v nejstastnéjsi, protoze se vam podari
prekonat obrovské prekazky.”

Tvaril se nejisté.

SVéfte mi

»Veérim, ale prosté mi chybi odvaha.”

»,0dvazny neni ten, kdo se ni¢eho neboji, ale ten, kdo dokaze
nad strachem zvitézit.“

»To mate z téchhle knizek?“ zeptal se a pohodil hlavou ke
knihovné zaplnéné mymi praktickymi priru¢kami.

»Nelson Mandela,“ usmala jsem se.

»Skoda Ze Fidite pracovni agenturu, byla byste dobra psycho-
lozka,“ poznamenal a zvedl se z kresla.

»No, délam to pro nas oba. Pokud dokazete ujet autobu-
sem vic neZ jednu zastavku, roz$ifi se tim moznosti vaseho
pracovniho uplatnéni.“ Snazila jsem se potlacit napéti, které
mi zaznivalo v hlase. Oscar byl vysoce kvalifikovany védec,
doslova zazra¢né dité, kterému bych dokazala docela snadno
najit zameéstnani - vlastné jsem ho uz nasla - ale protoze mél
problémy s cestovanim, byly jeho moznosti zna¢né omezené.
Snazila jsem se mu pomoct, aby své potize prekonal a ja ho
mohla umistit na takové pracovisté, kam by kazdy den spolehli-
vé dojel. Ridit auto neumél, protoze se bal praktického vycviku,
a ja jsem uz nemohla dal rozsifovat pole své pisobnosti a stat
se jeho instruktorkou. Ale slibila jsem mu, ze ho aspon zbavim
strachu z verejné dopravy. Zadivala jsem se mu pfes rameno na
hodiny. ,,Dobfe, domluvte si s Gemmou dal$i schizku nékdy na
pristi tyden a ja se budu tésit, Ze mi povite, jak jste pokroc¢il.

Jakmile za nim zapadly dvere, odlozila jsem tismév stranou
a zacala se probirat priruckami typu ,Jak udélat to ¢i ono®
ulozenymi v knihovné. Moji klienti Zasli nad mnozstvim knih,

16



které jsem skladovala v kancelafi, a ja sama jsem byla pre-
svédcena, Ze malé knihkupectvi mé kamaradky Amelie jesté
nezkrachovalo jenom diky mné. Knihy byly mé bible, moji
pomocnici v kazdé zivotni situaci. Obracela jsem se na né,
kdykoliv jsem potfebovala najit néjaké feseni bud pro sebe,
nebo pro své utrapené klienty. Poslednich deset let jsem snila
o tom, zZe néjakou podobnou priruc¢ku napisu i ja, ale nikdy
jsem nepokrocila dal, nez Ze jsem se posadila k pocitaci, zapnu-
la ho, ptipravila se k psani - celd nazhavend, abych uz vtélila
svilj zamér do slov - ale pokazdé to skoncilo tim, Ze jsem
jen zirala na bily monitor s poblikdvajicim kurzorem, na tu
uplné prazdnou plochu, ktera vymluvné odrazela aroven mé
tvorivosti.

Moje sestra Brenda tvrdila, Ze mé vic 1akd samotnd predstava,
ze napi$u knizku, nez skute¢nd prace na ni, protoze kdybych
o to skutecné stala, prosté bych psala; kazdy den, sama od sebe,
sama pro sebe, kniha nekniha. Tvrdila, Ze spisovatel prosté citi
vnitfni nutkdni a musi psat, at ma ¢i nema konkrétni namét, at
ma ¢i nemd pocita¢, at ma ¢i nema papir a tuzku. Jeho touhu
nepfedurcuje typ nebo barva pera ani dostatecné mnozstvi cuk-
ru v jeho caffe latte, coz byly véci, které zpravidla nabouravaly
muj tvirci proces, kdykoliv jsem sedla ke psani. Brenda mé ¢as-
to zasobovala nejriznéj$imi zalostnymi vhledy do mého nitra,
ale obavam se, ze vtomhle mé prokoukla docela presné. Chtéla
jsem psat, ale nevédéla jsem, jestli to viibec umim, a méla jsem
strach, ze kdyz se do toho prece jen pustim, stejné se nakonec
projevi moje neschopnost.

Celé mésice jsem méla vedle postele polozenou ptirucku Jak
napsat uspésnou knihu, ale oteviela jsem ji pred spanim jen
jedinkrat, protoze jsem se bala, ze kdyz se nebudu schopna
fidit radami, které jsou v ni uvedené, nikdy nic nevytvorim.
Po case jsem ji radsi schovala do no¢niho stolku a odlozila sviij
sen na priznivéjsi dobu.
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Po chvili jsem v knihovné nasla, co jsem hledala. Sest tipii,
jak ddt zaméstnanci vypovéd (s ndzornymi ilustracemi).

Nebyla jsem si jista, jestli jsou ty obrazky k né¢emu dobré,
ale pfesto jsem vyrazila do koupelny pred zrcadlo a snazila se
nacvicit si ,ustarany vyraz na zaméstnavatelové tvari®. Precetla
jsem si poznamky, které jsem si predtim zapsala na zluty papi-
rek a ten pak prilepila na predsadku, ale viibec jsem si nevérila,
ze to zvladnu. Moje mala pracovni agentura Rose Recruitment
vznikla pred ¢tyfmi lety a ¢itala ¢tyfi lidi. Sekretatka Gemma
nam pomahala zajidtovat veskery provoz. Nechtéla jsem, aby
odesla, ale stdle silnéjsi finan¢ni tlak mé prinutil, Ze jsem o tom
zacala uvazovat. Jesté jsem si procitala své poznamky, kdyz se
néhle ozvalo zaklepani na dvere a do kancelafe kiepce vesla
Gemma.

»Gemmo,“ vyjekla jsem s provinilym vyrazem. Rychle jsem
sklapla knihu a nemotorné se ji snazila pfed Gemmou schovat,
ale kdyz jsem ji zasouvala zpatky mezi knizky na preplnéné
polici, vypadla mi z ruky a pfistala Gemmé pfimo u nohou.

Gemma se zachichotala, sklonila se k zemi a zvedla ji. Jak-
mile v$ak spatfila jeji titul, celou tvéf ji polila cerven. Zadivala
se na mé a v obliceji se ji postupné vystfidalo hned nékolik
emoci — prekvapeni, strach, ohromeni a bolest. Otevrela jsem
pusu, ale hned ji zase zavfela, aniz jsem vypustila jediné slo-
vo. Snazila jsem se upamatovat, jak bych ji méla podle knizky
nélezité podat ono ohromujici sdéleni - jak ho spravné for-
mulovat a jaky si nasadit vyraz. Usilovné jsem vzpominala,
jak znéji dalsi rady: srozumitelnost; empatie, ale ne prehnand;
uptimnost... nebo ta ne? Trvalo mi to strasné dlouho a Gemma
se mezitim dovtipila, jak se véci maji.

»Fajn, takze vam konecné byla aspon jedna z téch pitomych
knizek k né¢emu dobra,” vybuchla a do o¢i se ji nahrnuly slzy.
Potom mi vrazila prirucku do ruky, otocila se, popadla kabelku
a vyritila se z kancelare.
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Jeji poznamka mé naprosto pokotila. Nejvic se mé dotklo,
jak zdtraznila slovo konecné. Podle svych knizek jsem zila.
A osvédc¢ovaly se mi.

X%

»Maguire,” vy$tékl na mé z telefonu neprijemny hlas.

»Detektive Maguire, tady je Christine Roseova,” ohlasila jsem
se a pritiskla si prst na druhé ucho, abych neslysela vyzvané-
ni telefonu, které se ke mné neslo z recepce. Gemma se po
svém bouflivém tprku jesté nevratila a ja jsem nebyla schopna
svolat zbyvajici zaméstnance a vymyslet, jak se s nimi podélit
o Gemminu préci. Moji kolegové Peter a Paul totiz odmitali
prevzit praci za nékoho, kdo byl bezdtivodné propustén. Doslo-
va se proti mné spikli, ackoliv jsem jim nékolikrat zopakovala,
ze je to omyl. Mij vyrok ,nechtéla jsem ji vyhodit... dneska®
zjevné nevyznél jako nejlepsi obrana.

Bylo to prosté katastrofické rano. Jenomze i kdyz bylo zfejmé,
ze Gemmu ve své agentufe potfebuju - coZ se mi praveé snazila
dokazat — stav mého bankovniho u¢tu tvrdil opak. Musela jsem
stale platit polovinu hypotéky na byt, protoze oficialné patfil
mné i Barrymu rovnym dilem, a od tohoto mésice jsem musela
nékde vydolovat jesté dalsich Sest set eur na najem jednopo-
kojového bytu, kde jsem chtéla preckat, nez vsechno vyresime.
Vzhledem k tomu, Ze budeme muset prodat byt, o néjz nemél
nikdo zdjem, zfejmé za cenu, kterd ani jednomu z nas nebude
stacit na preziti, dovedla jsem si predstavit, Ze budu muset jesté
hodné dlouho sahat do svych uspor. Védéla jsem, Ze se zoufali
lidé ¢asto uchyluji k zoufalym kroktim, ale stejné jsem nemohla
skousnout, Ze Barry evidentné vyhlasil valku i mym $perkiim,
protoze mi sebral kazdi¢cky kousek, ktery mi kdy daroval,
a vSechny si schoval pro sebe. Dozvédéla jsem se to ze zpravy,
ktera mi rano ptisla do hlasové schranky a vzbudila mé.
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»Jo?“ podivil se Maguire, z jehoz hlasu nezaznivala ani §petka
radosti, Ze mé slysi. Presto mé prekvapilo, Ze si viibec pamatuje
mé jméno.

»Volam vam uz ¢trnact dni. Nechala jsem vam spoustu
Zprav.”

»Dostal jsem je. Zahltily mi celou hlasovou schranku. Nema-
te dGvod k panice. Zadny malér vam nehrozi.

To mi vyrazilo dech. Viibec jsem totiz necekala, Ze bych moh-
la mit néjaké potize. ,,Kvili tomu vam nevolam.”

»Ne?“ podivil se strojené. ,,Protoze jste mi jesté nevysveétli-
la, co jste pohledavala v tom opusténém domé na soukromém
pozemku v jedenact hodin vecer.”

Zustala jsem zticha a dumala nad jeho slovy. Skoro vsichni
znami mi polozili stejnou otazku, a tém, kdo ji nevyslovili, se
stejné honila hlavou. Zddny z nich se viak odpovédi nedockal.
Proto jsem potfebovala co nejrychleji zménit predmét hovoru,
nez ji ze mé Maguire zacne pacit.

»Volala jsem vam, abych zjistila néco vic o Simonu Conwayo-
vi. Chtéla jsem, abyste mi fekl néjaké udaje ohledné pohibu.
V novindch jsem nic nenasla. Ale je to dva tydny, takze jsem
ho uz stejné zmeskala.“ Snazila jsem se potlacit podrazdéni,
které se mi vloudilo ho hlasu. Volala jsem mu, abych se dopidila
néjakych dalsich informaci, protoze Simon zanechal v mém
zivoté hlubokou jizvu a také spoustu otazek. Nemohla jsem
se uklidnit, dokud se nedozvim, co v§echno se ten den stalo
a kdo co rekl. Chtéla jsem znat co nejvic podrobnosti o jeho
manzelce a détech, abych jim mohla fict, jak krasné o nich
mluvil a jak nesmirné je miloval, a vysvétlit jim, ze s nimi jeho
¢in nijak nesouvisel. Chtéla jsem se jim podivat do o¢i a ujistit
je, ze jsem ten vecer udélala vSechno, co bylo v mych silach.
Abych zmirnila jejich bolest, nebo spis ulevila svému svédomi?
Bylo by tak zl¢, kdybych touzila po obojim? Maguira jsem se na
tyhle véci vyptavat nechtéla, protoze bych mu musela ptiznat,
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jak jsem zoufald, a navic jsem byla presvédcena, Ze mi stejné
nic konkrétniho nefekne. Ale nedokdzala jsem prosté udélat
za timhle zazitkem tlustou ¢aru. Chtéla jsem, pottebovala jsem
védét vic.

»DVe véci. Za prvé — kviili zadné obéti byste se neméla nechat
takhle unést. Ja hraju tuhle hru uz hodné dlouho a -

»Hru? Vidéla jsem na vlastni o¢i, jak se ten ¢lovék pFimo prede
mnou strelil do hlavy. To pro mé neni zadna hra.“ Hlas mi pre-
skocil, coz jsem povazovala za znameni, ze mam zmlknout.

Na druhém konci linky zavladlo ticho. Vydésila jsem se
a zakryla si oblicej rukou. Zbabrala jsem to, napadlo mé, ale
pak jsem se vzchopila a odkaslala si. ,Hal6?“

Cekala jsem raznou odpovéd, chladnou a cynickou, ale nic
takového nezaznélo. Misto toho jsem uslySela jen vlidny hlas
a za nim ticho, takze jsem dostala strach, Ze at uz se mnou
mluvi odkudkoliv, vsichni kolem néj zmlkli a poslouchaji, jak
mu odpovim.

»Vzdyt vite, ze tady mame lidi, se kterymi si po podobnych
udalostech muze ¢lovék promluvit, fekl nezvykle laskavé.
»Zminil jsem se vam o tom uz tehdy vecer. Dal jsem vam vizit-
ku. Mate ji jesté?“

»S nikym si promlouvat nepottebuju,” odsekla jsem.

»Jiste.“ Odlozil tén privétivého chlapika. ,,Podivejte se, jak
jsem vam uz fekl, nez jste mi skocila do feci, zadné podrobnosti
o pohtbu nemam. Zadny pohieb se ani nekonal. Nevim, kde
jste k téhle informaci prisla, ale povésili vam na nos buliky.”

»Jak to myslite?

»Buliky. Nesmysly.“

»Ne, jak myslite to, Ze se zadny pohreb nekonal?“

Zjevné byl podrazdény, ze musi vysvétlovat néco, co povazoval
za naprostou samozrejmost. ,Neumftel. Ale stejné... lezi v nemoc-
nici. Zjistim, kde pfesné. Zavolam tam a povim jim, Ze ho chcete
vidét. Ale je v kdmatu, takze si s vami moc nepopovida.”
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Uplné jsem ztuhla, neschopna slova.

Na dlouho zavladlo ticho.

»Mate na srdci jesté néco?“ Znovu byl v pohybu. Slysela jsem,
ze bouchly dvete a on se znovu ocitl v mistnosti plné zvu¢nych
hlast.

Pomalu jsem se bofila do kfesla a snazila se poskladat dohro-
mady aspon jedinou kloudnou myslenku.

Kdyz se ¢lovék stane svédkem zdzraku, snadno pak uveéri,
Ze nic neni nemozné.



3

JAK ROZPOZNAT ZAZRAK
A CO POTOM UDELAT

V pokoji panovalo ticho a klid, do néhoz jenom pravidelné
pipal monitor kontrolujici Simonovo srdce a tiSe $umél dycha-
ci pristroj. Simon vypadal jako uplné jiny clovék, nez jakého
jsem vidéla pfi naSem minulém setkani. Ted ptsobil pokojné.
Pravou stranu oblic¢eje mél ovazanou, ale leva byla tak hladka
a vyrovnana, jako kdyby se mu viibec nic nestalo. Sebrala jsem
odvahu a usedla k nému z levé strany.

»Vidéla jsem, jak se postrelil,“ zaseptala jsem Angele — oSetfo-
vatelce, ktera u né¢j méla sluzbu. ,,Pritiskl si pistoli pfimo sem,”
pokracovala jsem a ukdzala ji pfesné misto na hlaveé. ,A stiskl
spoust. Vidéla jsem, jak se jeho... vSechno... rozletélo... iplné
vSude. Jak je viibec mozné, ze to prezil?“

Angela se smutné pousmala; vlastné to vitbec nebyl usmév,
jen lehky pohyb svalti kolem ust. ,,Zazrak?“

»Co je to za zazrak?“ pokracovala jsem Septem, protoZe jsem
nechtéla, aby mé Simon slysel. ,,Porad si to znovu a znovu pre-
hravam v hlavé.“ Precetla jsem nékolik knizek o sebevrazdach
a o tom, jak by mél ¢lovék jednat s lidmi, ktefi vyhrozuji dobro-
volnym odchodem ze Zivota. Dozvédéla jsem se z nich, ze pokud
by se vam podatilo takového nestastnika primét, aby se nade
v$im rozumné zamyslel a vzal v potaz drsnou realitu takového
skutku i veskeré jeho disledky, moznd by od svého rozhodnuti
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upustil. Témhle lidem jde totiz predevsim o to, aby se zbavili
svych momentélnich duSevnich muk, a ne aby nadobro skon-
covali se zivotem, takze nékdy postaci, pokud jim pomizete
najit néjakou ulevu od jejich souzeni. ,,KdyZz vezmu v tivahu, Ze
v tomhle ohledu nemam zadné zkus$enosti, myslim si, Ze jsem
se zachovala spravné. Zda se mi, Ze jsem mu pronikla do duse.
Ze to v ném vyvolalo odezvu. Pf¥inejmensim na chvilku. Chci
tim fict, Ze odlozil zbran a nechal mé zavolat na policii. Jenom
nevim, co zpusobilo, Ze se mu to v hlavé zase obratilo.”

Angela svrastila celo, jako kdyby slysela nebo vidéla néco, co
se ji viibec nelibi. ,,Uvédomujete si, Ze vy za nic nemutizete?“

»J0, uvédomuju, pokusila jsem se zleh¢it jeji otazku.

Me¢fila si mé zamyslenym pohledem, zatimco ja klopila oci
k pravému kolecku pojizdné nemocnicni postele, které zane-
chavalo na podlaze ¢erné odrené stopy od ¢astého popojizdéni
sem a tam. Snazila jsem se odhadnout, kolikrat denné se asi
pohne z mista. Urcité vic nez desetkrat.

»Vite, ze tady mame lidi, se kterymi si mizete o téchhle
vécech promluvit? Bylo by dobré, kdybyste se téch starosti
dokazala zbavit.

»Pro¢ mi vsichni radi pravé tohle?“ zasmala jsem se. Chtéla
jsem, aby to znélo bezstarostné, ale hluboko uvnitf mé uzirala
zlost. UZ mé unavovalo, jak mé vsichni rozebirali, a méla jsem
po krk lidi, ktefi se mnou jednali jako s malomocnou chudin-
kou, jez pottebuje zvlastni zachazeni. ,,Jsem v porddku.*

»Chvili vas tu s nim nechdam,” fekla Angela a zmizela tak
nendpadné, jako kdyby odletéla a viibec se svymi bilymi botami
nedotkla podlahy.

Konecné jsem se tedy k Simonovi dostala, ale dost dobfe jsem
nevédéla, co si mam pocit. Naprahla jsem pazi, abych ho vzala
za ruku, ale pak jsem se zarazila. Pokud néco vnimal, mohl by
mu byt maj dotek nepfijemny; mozna mé povazoval za vinika
své tragédie. Méla jsem ho néjak zastavit, ale neudélala jsem
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to. Treba chtél, abych mu to rozmluvila, tfeba cekal, ze ode mé
uslysi slova, ktera potfeboval slyset, ale ja jsem ho zklamala.
Odkaslala jsem si, rozhlédla se, abych se ujistila, Ze nikdo neni
v doslechu, a naklonila jsem se mu k levému uchu, ale ne prilis,
abych ho nevydésila.

»Zdravim vas, Simone,“ zaeptala jsem.

Zadivala jsem se na néj, jestli néjak zareaguje. Nic.

»Jmenuju se Christine Roseova. Jsem ta Zena, se kterou jste
mluvil ten vecer, kdy... doslo k té nehodé. Snad vam nevadi, zZe
u vas chvilku posedim.”

Nastrazila jsem usi, jestli néco — cokoliv — neusly$im, a zadi-
vala se na jeho ruce, zda na nich neuvidim néjaky naznak, ze
ho moje pritomnost roz¢iluje. Nechtéla jsem mu piisobit jesté
vétsi bolest. Kdyz jsem se presvédcila, Ze se mu tvar a ruce ani
nezachvély a ztstavaji i nadale klidné, zaprela jsem se do opé-
radla zidle a trochu se uvolnila. Neminila jsem tu ¢ekat, dokud
se neprobudi, a neméla jsem na srdci nic konkrétniho, co bych
mu chtéla fict, jenom jsem prosté méla dobry pocit, ze u néj
miizu klidné sedét a mlcet. Protoze kdybych ted nebyla tady,
trapila bych se nékde jinde a myslela na néj.

Az do deviti hodin vecer, kdy uz davno skoncily navstév-
ni hodiny, mé nikdo nepozadal, abych odesla. Clovéku, ktery
byl v takovém stavu jako Simon, tu zfejmé neodmérovali ¢as
obvyklym zptisobem. Byl v komatu, napojeny na ptistrojich,
které ho udrzovaly pfi Zivoté, a jeho stav se nelepsil. Celou dobu
jsem uvazovala o sob¢, o ném a o nasem setkani, které nam
obéma nezvratné zménilo zivot. Od jeho pokusu o sebevrazdu
uplynulo jen par tydnd, ale mdj Zivot po téhle udalosti zprudka
zamiril spiralovitym pohybem tuplné jinam. Uvazovala jsem,
jestli to véechno byla jen nahoda, anebo osud.

»Co jsi tam délala?“ zeptal se mé ten osudny vecer Barry.
Byl zmateny a rozespaly a oblicej mél cely pomuchlany. Kdyz
potom natahl ruku k no¢nimu stolku, vzal si z néj bryle s cer-
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nymi obrouckami a nasadil si je, malicka ocka se mu razem
zvétsila. Nevédéla jsem, jak mu odpovédét, a nevédéla bych to
ani ted. Kdybych to vyslovila nahlas, citila bych se trapné. Jen
bych tim vymluvné dokazala, jak jsem ztracena.

Kdyz pominu divod, pro¢ jsem se na tak opusténém misté
vibec ocitla, za zamysleni stal uz sam fakt, Ze jsem se v tom bez-
utésném domé rozhodla zasdhnout do zivota muzi, ktery drzel
v ruce zbran. Rada jsem pomahala ostatnim, ale pochybovala
jsem, Ze tohle byl jediny dtivod, pro¢ jsem to udélala. Povazo-
vala jsem se za clovéka schopného fesit nejriznéjsi problémy
a podle toho jsem se chovala v rozmanitych Zivotnich situacich.
Zastavala jsem nazor, ze pokud se néco neda tiplné napravit, Ize
to aspon zmeénit — predev§im pokud slo o chovani lidi. Tuhle
viru jsem zdédila po svém otci, ktery dokazal vyfresit vSechno
na svété. Mél ptirozeny talent vyhmatnout problém a potom se
do néj pustit. Tenhle ptistup praktikoval i pfi vychové svych tfi
dcer, které vyrustaly bez matky. Protoze mu chybél prirozeny
matefsky instinkt, ktery by mu jasné naznacil, co je spravné
a co ne, a kromé toho se nemél s kym poradit, vyptaval se nas,
naslouchal nasim odpovédim a potom hledal feSeni. Byla to
jeho vlastni metoda a mél pocit, ze pro nas déla to nejlepsi.
Ovdovély otec, ktery si musi poradit se tfemi dcerami, z nichz
dvéma jesté neniani deset let a nejmladsi jsou teprve ¢tyti roky,
prosté déld, co muize, aby své ratolesti ochranil.

Ja jsem fidila vlastni pracovni agenturu, ale tohle oznaceni
zni prili§ obecné. Spis jsem se povazovala za jakousi dohazo-
vacku, ktera hleda spravné lidi na spravna mista. Myslim, Ze
je dilezité vybrat pro dobrou firmu stejné dobrou novou ener-
gii, a naopak - postarat se o to, aby si firma svého clovéka
hledéla. Nékdy je to pouhd matematika — dosazitelna prace
pro dosazitelného ¢lovéka s nalezitou kvalifikaci - ale jindy
musim daleko prekrocit ramec svych normalnich povinnosti;
kdy?z tfeba narazim na nékoho, jako je Oscar, a chci pro néj najit
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uplatnéni. Lidé, s nimiz pracuju, maji rtizné predstavy o svych
cilech a rtzné je prozivaji. Nekteri celi po ztraté zameéstnani
obrovskému stresu; jini jenom touzi po zméné profese a jsou
plni dychtivého oc¢ekavani obrovského $tésti, ale zdroven byva-
ji velice netrpélivi; a pak jsou i taci, ktefi nastupuji do uplné
prvniho zaméstnani a uz se nemizou dockat zac¢atku nového
zivota. V8ichni bez vyjimky se vSak ubiraji po urcité cesté, v je-
jimz stfedu momentalné stojim ja. Od zac¢atku jsem za kazdého
z nich citila stejnou zodpovédnost — chtéla jsem jim pomoct, aby
se ve svété neztratili. A ted kvtli mé filozofii, kvili né¢emu, co
jsem vyrkla, skon¢il Simon Conway v tomhle pokoji.
Nechtéla jsem ho nechat samotného, a navic mé vibec nela-
kal navrat do vypujc¢eného bytu, kde nebyla televize a nedalo
se v ném délat nic jiného nez sedét a zirat na holé stény. Méla
jsem mnoho pratel, ktefi by mé mohli ubytovat, ale protoze
$lo vétdinou o nase spole¢né znamé - moje a Barryho - nikdo
z nich se pfili§ nehrnul, aby mi nabidl stfechu nad hlavou.
Zjevné se nechtéli michat do nasich sporti a postavit se jenom
na jednu stranu, zvlast kdyz jsem ze vseho vychazela jako hlav-
ni vinik ja - ta mrcha, co Barrymu zlomila srdce. Proto jsem
usoudila, ze je rad$i nebudu vystavovat zadnému stresu. Brenda
mi nabidla, abych ztistala u nich, ale nemohla jsem po ni chtit,
aby si délala tézkou hlavu kvtili mym domnélym posttrauma-
tickym potizim, protoze méla vic nez dost vlastnich starosti.
Potfebovala jsem misto, kam bych mohla prichazet, kdy bych
chtéla, a stejné svobodné odtud odchazet, aniz by se mé kdoko-
liv vyptaval - predev$im na mé dusevni zdravi. Chtéla jsem se
citit svobodné, coz byl vlastné hlavni diivod, pro¢ jsem udélala
¢aru za svym manzelstvim. Uz sam fakt, Ze jsem si pripadala vic
jako doma na jednotce intenzivni péce, hovoril sam za sebe.

X%
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TakzZe tohle byla ta véc, kterou jsem nemohla fict ani detektivu
Maguirovi nebo Barrymu, ani tatkovi a obéma sestram, prosté
nikomu. Vazné. Patrala jsem po néjakém utocisti, kde bych se
citila lip na dusi. Vycetla jsem to z piirucky Jak si najit stastné
misto k Zivotu. Slo o to vyhledat si néjaky prostor, kde byste
zazivali povznasejici pocity. Mohl by byt spojeny s prijemnymi,
obohacujicimi vzpominkami na minulost nebo by vds mohl
upoutat nevSednim osvétlenim, pripadné by to mohlo byt mis-
to, kde se zkratka citite spokojené, aniz byste védomé dokazali
definovat, pro¢ tomu tak je. Pro ptipad, Ze byste takovou odzu
pohody objevili, uvadéla moje prirucka nékolik cviceni, ktera
vam - at byste je provozovali kdykoliv a kdekoliv - pomdhala
navodit stejny pocit Stésti, jaky zazivate na onom objeveném
misté. Mélo to viak zabirat pouze v tom pripadé, ze jste skutec-
né nasli to pravé misto. A tak jsem patrala. Pravé tohle jsem totiz
délala v té opusténé zastavbé tehdy v noci, kdy jsem se setkala se
Simonem Conwayem. Nehledala jsem vSak zastavénou parcelu,
ale volnou plochu, ktera se tam rozkladala v minulosti, protoze
jsem na ni méla krasné vzpominky.

Hral se zapas v kriketu mezi Clontarfem a Saggartem. Bylo
mi pét let a nékolik mésicti predtim mi umrfela maminka.
Pamatuju si, Ze byl nadherny slune¢ny den, prvni po mrazi-
vé ponuré zimé, a ja i moje sestry jsme sledovaly tatku, jak si
vede na hristi. Byl tam tehdy cely kriketovy klub. Dodnes si
dokazu vybavit tu vini piva a citim na rtech sil z prazenych
oriskd, které jsem zobala ze sacku jeden po druhém. Zapas se
uz chylil ke konci a tatka nadhazoval micek. Vsimla jsem si
jeho pronikavého pohledu - podobného, jaky jsme u néj néko-
lik poslednich tydna vidaly kazdy den. Byl to temny pohled,
pfi némz se mu oci témér ztracely pod svrastélym obocim.
Rozmachl se, ale palkar §patné odhadl jeho pohyb a netrefil se.
Micek zasahl tfi dfevéné tycky stojici tésné vedle sebe a palkar
vypadl. Tatka zafval tak nahlas a vytr¢il ruku do vzduchu tak
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nads$ené, ze vsichni propukli v nadseny jasot. Zpocatku mé
pohled na tu masovou hysterii vydeésil, protoze mi ptipadalo,
jako by se vsichni nakazili néjakym zvlastnim virem, jak jsem to
vidéla v jednom filmu o obzivlych mrtvolach, a jenom ja jedina
jsem zustala zdrava. Pak jsem se ale podivala do tvare tatkovi,
ktery se usmival od ucha k uchu, a poznala jsem, Ze je vSechno
v potadku. Vybavuju si i to, jak vypadaly moje sestry. Kriket
je moc nezajimal - vlastné tehdy celou cestu v auté remcaly,
protoze je tata sebral pfimo z ulice, kde si hraly s kamaradka-
mi - ale pfesto nespoustély oci z oslavujiciho otce a s ismévem
sledovaly, jak ho spoluhraci nosi na ramenou. A pravé tehdy
jsem si pomyslela: V$ichni budeme v poradku.

Na tu zastavénou parcelu jsem §la kvili tomu, abych si tyhle
pocity pripomnéla, ale kdyz jsem tam dorazila, spatfila jsem
strasidelné opusténé domy a narazila na Simona.

X%

Kdy?z jsem pak vecer nechala Simona o samoté v nemocni¢nim
pokoji a vysla na ulici, pokracovala jsem ve vyhledavani mist,
ktera by mé po vsech strankach vzpruzila. Tou dobou jsem
takhle patrala uz asi Sest tydnu a navstivila kdeco - byvalou
zakladni $kolu, hfisté na kosikovou, kde jsem kdysi polibi-
la kluka, o némz jsem se domnivala, ze patfi do uplné jiné
ligy, potom vysokou $kolu, dim babicky a dédy, mistni park
i tenisovy klub, kde jsem travila letni mésice, a spoustu dalsich
mist spojenych s pfijemnymi vzpominkami. Jednou jsem pfi
téchto cestach zasla do domu, kde dosud bydlela jedna moje
spoluzacka ze zakladni $koly, a pak jsem s ni vedla ten nejroz-
pacitéjsi rozhovor, jaky si ¢lovék dokaze predstavit. Celou dobu
jsem litovala, Ze jsem se touhle névstévou viibec obtézovala.
Jenomze kdyz jsem prochazela kolem jejiho domu, z¢istajasna
mi vytanula v paméti vzpominka na tichvatnou vini sladkého
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horkého peciva, kterd se jim kdysi linula z kuchyné. Tehdy jsem
meéla dojem, Ze kdykoliv jsem u téhle spoluzacky a hrajeme si
spolu, jeji maminka néco pece. Od té doby ale uplynulo ¢ty-
fiadvacet let, viiné i jeji maminka byly pry¢ a v domé ziistala
jen moje vycerpana byvald kamaradka se dvéma détmi, které
se na ni neustale sapaly a nedoptaly nam ani chvilicku klidu,
abychom si mohly popovidat. Ve skutecnosti to ale bylo pozeh-
nani, protoze jsme si nemély co fict - snad kromé nevyréené
otazky, kterou jsem citila ve vzduchu: Proc jsi sem sakra chodila?
Tak blizké jsme si zase nebyly. Podle vieho se ale dovtipila, ze
prozivam néjaké slozité obdobi, a byla natolik zdvorila, ze to
nefekla nahlas.

Kdyz jsem kyZzené misto nenasla béhem prvnich ¢trnacti
dnt, nijak zvlast mé to netrapilo, protoze jsem si tak aspon
vyplnovala volny cas, ale po tfech tydnech marného patrani
jsem se zacala uvnitf uzirat. Misto aby mé tyhle pochtizky nabi-
jely energii, vrhaly stin na v§echny hezké vzpominky, které mi
zustaly.

Navstéva v nemocnici ve mné jesté posilila odhodlani najit
své $tastné misto. Potfebovala jsem poradnou vzpruhu a védéla
jsem, Ze pronajaty byt s holymi sténami, vymalovanymi magno-
liovou barvou, mi kyzeny klid na dusi nepfinese.

Takze v takovémbhle stavu jsem byla ve chvili, kdy se mi uz
podruhé béhem jediného mésice prihodila naprosto neprav-
dépodobna véc.



4

JAK NEKOHO DRZET JAKO O ZIVOT
A NEPUSTIT

Kdyz jsem toho nedélniho vecera razovala od pristavni hraze
Wellington Quay k mostu Ha’penny Bridge, vladlo v dublin-
skych ulicich ticho a prosincovy mraz mi zalézal za nehty.
Ve vzduchu bylo citit, ze mize kazdou chvili zacit snézit, ale
zatim nespadla ani vlocka. Ha’penny Bridge, jehoz oficidlni
nazev zni Liffey Bridge, je kouzelny starobyly uzoucky most
pro pési, jehoz litinova konstrukce se klene pres feku Liffey
od roku 1816 a spojuje severni a jizni ¢ast mésta. Jeho ne-
oficialni nazev pochazi uz z dob jeho vzniku, kdy se na ném
platilo myto. Je to jedna z nejvyraznéjsich pamétihodnosti
Dublinu a mimofadné krasné vypada v noci, kdy ho zalévaji
svétlem tfi obrovské ozdobné lampy. Zamifila jsem pravé sem,
protoze se mi k nému vaze vzpominka na dobu, kdy jsem
studovala na vysoké $kole ekonomiku a §panél§tinu a musela
stravit jeden rok ve Spanélsku. Uz si nevzpomindm, jak tésné
pouto nas spojovalo jako rodinu pfed mamincinou smrti, ale
naprosto jasné si pamatuju, Ze po ni se nase vztahy nesmirné
utuzily. Jak $el ¢as, pripadalo ndm témér nemyslitelné, ze by
kdokoliv z nés tohle pouto nékdy prerusil. Uz pfi nastupu na
vysokou skolu jsem védéla, Ze se budu muset vydat na néjaky
studijni pobyt v ramci programu Erasmus, a citila jsem neodo-
latelnou touhu v8echny svazky zpretrhat a roztahnout ktidla.
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Jenomze jakmile jsem ptijela do Spanélska, doslo mi, Ze to byl
nesmysl. Cely studijni pobyt jsem proplakala, nemohla jsem
jist, nemohla jsem spat a jen stézi jsem se dokazala soustredit
na studium. Méla jsem pocit, jako kdyby mi nékdo vyrval
srdce z téla a nechal ho doma u mych nejblizsich. Tatka mi
psal kazdy den dopisy plné vtipnych, duchaplnych poznamek
o sobé a kazdodennim Zivoté mych sester, aby mi zvedl naladu,
jenomze dosahl jenom toho, Ze se mi styskalo jesté vic. Pou-
ze jedna pohlednice od néj byla schopna potlacit muj stesk.
Vlastné ne potladit, protoze nikam nezmizel a stale trval, ale
aspon jsem byla schopna fungovat. Pohlednice zachycovala
ozateny Ha’penny Bridge, za nim panorama svitictho Dub-
linu a dole feku Liffey, na jejiz hladiné se vechna ta zafiva
barevna svétla odrazela. Ten snimek mé naprosto okouzlil.
Divala jsem se na digitalné zachycené lidicky, davala jsem
jim jména, vymyslela si Zivotni pfibéhy, které se k nim vazou,
a odhadovala, odkud asi jdou a kam maji namifeno. V noci
jsem si pohled pripichovala na sténu nad postel a béhem dne
jsem ho méla zaloZeny v se$ité s poznamkami, takze jsem si
ten kousek domova stale nosila s sebou.

Nebyla jsem tak hloupa, abych vétila, Ze mé ted pri pohledu
na Ha’penny Bridge zaplavi stejna euforie jako kdysi, protoze
jsem ho po navratu ze Spanélska vidala skoro kazdy tyden.
Navic jsem pri svém patrani po $tastném misté posbirala spous-
tu zku$enosti, takze jsem necekala zadny bezprostiedni uspéch.
Ale doufala jsem, Ze na ném chvili postojim a vybavim si ten
nékdejsi dojem, ten zazitek, ty pocity. Byl pozdni vecer a mésto
v pozadi osvétlené. Nové budovy podél doki sice vytvarely jiny
ramec, nez jaky jsem znala ze staré pohlednice, ale odraz svétel
na tmavé hladiné reky vypadal Gplné stejné. Ty nejdtlezitéjsi
prvky se nezménily.

S jedinou vyjimkou.

S vyjimkou muze, celého v cerném, ktery se drzel zabradli na
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vnéj$i strané mostu a upiral pohled do ledové feky, jejiz zradna
voda se valila pod nim.

Na schodech vedoucich na most z Wellington Quay se srotil
hloucek lidi. V3ichni stali na misté jako ochromeni a upirali oci
na ¢erné obleceného muze. Pfipojila jsem se k nim a v duchu si
polozila otazku, jestli se Roy Cleveland citil podobné, jako jsem
se momentalné citila ja, kdyZ ho podruhé zaséhl blesk.

Podruhé uz ne!

Neékdo zavolal policii a ted se prihlizejici lidé dohadova-
li, za jak dlouho pfijede a co se stane, kdyz nedorazi vcas.
Vsichni fedili, co délat. Nemohla jsem si pomoct, ale vyba-
vila jsem si Simonovu tvar, jak vypadala pred tim straslivym
vystfelem a potom o fadu dni pozdéji na oddéleni intenzivni
péce. A v duchu jsem si prehrala, jak se jeho oblicej zménil
tésné predtim, nez znovu uchopil do ruky pistoli. V tu chvili
se muselo prihodit néco, co celou tragédii spustilo. Mohla to
zptisobit néjaka moje poznamka? Nedokazala jsem si vybavit,
co presné jsem mu v tu chvili fikala. Mozna to byla moje vina.
Myslela jsem na jeho dvé holcicky, které cekaji, az se tatinek
probudi, a nejde jim do hlavy, pro¢ nemtize normalné vstat
jako dfiv. Pak jsem se podivala na muze na mosté a napadlo
mé, na kolika Zivotech se asi podepise jeho naléhava potteba
ucinit pfitrz mucivé bolesti, jeho neschopnost najit né¢jaké jiné
vychodisko.

Nahle mi celé télo zaplavila prudka vlna adrenalinu. Bylo mi
jasné, ze prosté nemtizu jednat jinak. Neméla jsem na vybranou.
Musela jsem toho muze na mosté zachranit.

Tentokrat na to pjdu jinak. Od té udélosti se Simonem Con-
wayem jsem precetla nékolik knih o sebevrazdach, protoze jsem
se snazila odhalit, v ¢em jsem pochybila a jak jsem ho méla
premlouvat. Prvni krok byl jasny - soustfedit se pouze na muze
v ¢erném a naprosto ignorovat to sroceni zevlount kolem. Tti
lidé vedle mé se zacali hadat kvili tomu, co by se mélo udélat,
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ale to bylo samozfejmé k ni¢emu. Zvedla jsem nohu a §lapla
na nizky Siroky schod vedouci z ndbfezi na most. Zvladnu to,
fekla jsem si. Pfipadala jsem si sebejistd a dokonale jsem se
ovladala.

Ledové chladny vitr mé udefil do tvare, jako by mi fikal:
Probud se! Priprav se! Mraz mé bolestivé $tipal do usi a ze zne-
citlivélého nosu mi zacinalo téct. Voda v fece Liffey, kde pravé
vrcholil ptiliv, byla ¢erna, kalnd, nevlidna, odpudiva, zlovéstna.
Oddélila jsem se od skupinky, ktera za mnou napjaté vyckavala,
asnazila jsem se zapomenout, Ze vitr zachyti kazdé mé vyrcené
slovo, kazdy muj nadech a vydech a zanese je k usim napjatého
publika. Muze v ¢erném, ktery stal obéma nohama na nesprav-
né strané balustrady, jenom na uzoucké kluzké fimse, a rukama
sviral sloupky vysokého zébradli, jsem ted vidéla mnohem lépe.
Uz jsem se nemohla vratit, na to bylo prilis pozdé.

»Nazdar,” oslovila jsem ho mirnym, laskavym ténem, abych
ho nepolekala a neposlala do vody. Snazila jsem se, aby mé ve
vétru slysel, ale zaroven jsem védéla, Ze musim mluvit klidné
a zfetelné, bez sebemensi znamky emoci. V duchu jsem si opa-
kovala, co jsem se docetla — vystfihat se ostrého tonu a udrzovat
o¢ni kontakt. ,,Prosim vas, nebojte se, ani se vas nedotknu.”

Otocil se, aby se na mé podival, ale hned zase sklopil oci
k fece a uprené ziral do vody. Poznala jsem, Ze muj hlas jenom
sklouzl po povrchu myslenek, které mu vifily v hlavé. Byl prilis
pohrouzeny sam do sebe, nez aby mé vnimal.

»Jmenuju se Christine,” fekla jsem a dal k nému postupovala
pomalymi dlouhymi kroky.

»Nepfiblizujte se!“ vykrikl hlasem, z néhoz zaznivala
uzkost.

Zastavila jsem se, ale hfalo mé védomi, ze jsem se k nému
dostala tak blizko. Ted uz nas délila pouze vzdalenost odpovi-
dajici délce paze. Kdyby to bylo nezbytné nutné, mohla bych
po ném rychle chnapnout.
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»Dobre, dobfe, uz stojim na misté.

Otocil se, aby zjistil, jak jsem od néj daleko.

»Pozor, nechci, abyste spadl dola.”

»Spadl?“ Zaletél ke mné oc¢ima, pak je zase sklopil dold, ale
nakonec je znovu zvedl a nase pohledy se prolnuly. Bylo mu
néco pres tricet, mél vyrazné fezanou bradu a na hlavé viné-
nou cepici, ktera mu zakryvala vlasy. Hledél na mé modryma
oc¢ima, velkyma a vydésenyma, a zornicky mél tak obrovské,
ze mé napadlo, jestli neni sjety nebo opily. ,To myslite vazné?
Mate dojem, ze by mi vadilo, kdybych spadl? Myslite si, Ze jsem
tady nahodou?“ Znovu se mé pokusil ignorovat a soustredil
pohled na feku.

»Jak se jmenujete?“

»Dejte mi pokoj,“ odsekl, ale potom mirné dodal: ,,Pro-
sim.“

Dokonce i ve stavu nejvy$si nouze byl zdvorily.

»Bojim se o vas. Vidim, ze jste rozruseny. Chci vam po-
moct.”

Z4dnou pomoc nepotfebuju.“ Znovu mé vytésnil z hlavy
a znovu zaostfil pohled na hladinu reky. Sledovala jsem klouby
jeho prstd, jak sttidavé bélaji a rudnou podle toho, jak pevné
zatinal nebo uvolnoval prsty, jimiz se drzel zeleznych sloupku
zabradli. Vzdycky kdyz je povolil, srdce se mi rozbusilo jako
zvon, protoze mé zaplavila hriza, ze se pusti uplné. Neméla
jsem moc casu.

»Rada bych si s vami popovidala,” fekla jsem a posunula se
k nému jesté o kousicek.

»Prosim vas, bézte pry¢. Chci byt sam. Tohle jsem nechtél.
Nestal jsem o zadné divadlo, jenom chci udélat pravé tohle.
Uplné sam. Jenom... nenapadlo mé, Ze to potrvé tak dlouho.”
Znovu ztézka polkl

»Poslyste, nikdo se k vam neptiblizi, pokud si o to sam
neteknete. Takze se nemusite bat, nemusite spéchat, nemusite
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délat vibec nic, dokud si to nenechdte poradné projit hlavou.
Mame spoustu ¢asu. A ja vas jenom prosim, abyste se mnou
mluvil.“

Zustal zticha. Moje vlidné otazky nevedly k Zadnym odpo-
védim. Byla jsem mu pfipravend naslouchat, fikat mu véci,
které v tu chvili potfeboval slyset, ale narazela jsem na hradbu
mlceni. Ale nadtésti jesté neskocil, coz jsem musela povazovat
za uspéch.

»Rada bych védéla, jak se jmenujete,” pokracovala jsem.

Z4dn4 odpovéd.

Vybavila jsem si Simona, jak se mi zadival do o¢i a pak stiskl
spoust. Zaplavila mé tak prudka vlna dojeti, Ze jsem se malem
zhroutila a rozplakala. Bylo to nad mé sily. Zacala jsem propa-
dat panice. UZ uz jsem to chtéla vzdat a uvazovala jsem, jestli
bych se neméla vratit k hloucku zevlount a priznat jim, ze to
nezvladnu, ze nechci byt zodpovédna za dalsi obét sebevrazdy,
kdyz nahle znovu promluvil.

»2Adam.

»Fajn," fekla jsem s pocitem ulevy, Ze mé vyslysel. Vzpomnéla
jsem si na pasaz, kterou jsem precetla v jedné z téch knizek, kte-
ré jsem nastudovala. Psalo se v ni, ze ¢lovéku, ktery chce spachat
sebevrazdu, je zapotiebi pfipomenout jeho blizké a zddraznit,
ze na n¢j mysli a miluji ho, at uz je to pravda nebo ne, ale bala
jsem se, Ze by to mohlo mit opa¢ny ucinek. Co kdyz se tady
ocitl pravé kvili nim nebo protoze se bél, Ze je pro né pritézi?
Horec¢né jsem uvazovala, co si pocit, protoze existovala spousta
doporuceni a ja si s nimi bez pomoci nevédéla rady.

»Chci vam pomoct, Adame.”

»10 nema smysl.“

»Rada vyslechnu, co mate na srdci,“ nabidla jsem mu. Dava-
la jsem si pozor, abych nepouzila zadny zaporny slovni tvar.
Pozorné poslouchejte a nikdy nefikejte vyrazy jako ,,nedélejte to“
nebo ,,nesmite“. V duchu jsem si rychle zrekapitulovala v§echno,
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co jsem se docetla. Nesméla jsem udélat chybu. Ani jedinym
slovem.

»M¢é nepremluvite.”

»Dejte mi prilezitost, abych vam ukazala, ze existuji i jina
feSeni, i kdyz ted mozna mate pocit, Ze tohle je to jediné. Jste
unaveny, premysleni vas vycerpava — dovolte mi, abych vam
pomohla z té fimsy. Potom se mizeme podivat na ta jind fese-
ni. Mozna vam ted budou pripadat obtizna, ale existuji. Zatim
aspon prelezte z té fimsy sem. Nechte mé, abych vam pomohla
do bezpedi.

Neodpovédél, ale zved] ke mné hlavu. Ten pohled jsem znala.
Znala jsem ho velice davérné. Simon se dival stejné znicené.
»Prominte.“ Prsty na Zeleznych sloupcich se uvolnily, télo se
odlepilo od zabradli, naklonilo se dopfedu...

»Adame!“ Vrhla jsem se vpred, prostréila ruce Sirokymi
mezerami mezi sloupky, ovinula je Adamovi kolem prsou a pfi-
tahla ho zpatky k zabradli, takze mél zada pevné pritisknuta
k mé hrudi. Zabotila jsem oblicej do jeho vInéné cepice, zaviela
o¢i a seviela ho jesté pevnéji. Cekala jsem, Ze se ode mé pokusi
odtahnout, a uvazovala jsem, jak dlouho ho vydrzim takhle
pevné objimat, protoZe mi bylo jasné, ze pokud napne vSechny
sily, nedokazu mu vzdorovat. Cekala jsem, ze mi nékdo z pti-
hlizejicich pfibéhne na pomoc, doufala jsem, Ze policie je uz
nablizku a do celého pripadu se vlozi profesionalové. Byla jsem
na dné svych sil. Co jsem si viibec myslela, Ze udélam? S pevné
zavienymi vicky jsem se mu oprela hlavou o zatylek. Citila jsem
vuni vody po holeni, viini ¢istoty, jako kdyby pravé vysel ze
sprchy. Vonél zivotem, jako ¢lovek, ktery mél namifeno nékam
do spole¢nosti, ne jako zoufalec, ktery se chysta skocit z mostu.
Ptisobil jako silny muz plny Zivota. A mél tak siroky hrudnik, ze
jsem mu kolem néj jen stézi dokdzala ovinout obé ruce. Drzela
jsem ho jako o zivot, odhodlana nikdy ho nepustit.

»Co to délate?” Hrud se mu prudce vzdouvala a zase klesala.
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Kone¢né jsem zvedla hlavu a zaletéla pohledem ke skupince
stojici v pozadi. Nezaznamenala jsem zadny naznak, Ze by se
blizily policejni majacky nebo ze by se mi nékdo chystal podat
pomocnou ruku. Nohy se mi tdsly, jako bych to byla ja, kdo
zira do temnych hlubin feky Liffey.

»Nedélejte to,“ zaseptala jsem a rozplakala se. ,Prosim vas,
nedélejte to.”

Pokusil se ke mné otocit, ale stdla jsem tésné za nim, a tak
mi nemohl pohlédnout do obliceje.

»Vy... placete?”

»Ano,“ popotahla jsem. ,,Prosim vas, nedélejte to.

»Jezisi Kriste,“ vydechl a znovu se pokusil otocit a podivat
se na me.

Ted uz jsem plakala hlasitéji. Nekontrolované jsem vzlykala
aramena mi poskakovala nahoru a dold, ale stéle jsem méla paze
pevné ovinuté kolem jeho hrudi a drzela ho jako o Zivot.

»Pro¢ sakra?“ Lehce se pohnul a posunul nohy ke kraji fimsy;,
aby se mohl otoc¢it a pohlédnout mi do obliceje.

Setkali jsme se o¢ima.

»Jste... Jste v poradku?“ Zdalo se, Ze v tom svém transu, nebo
jak jsem méla jeho stav nazvat, trochu zmeékl.

»Ne.“ Snazila jsem se potlacit pla¢. Potfebovala jsem si utfit
nos, ze kterého mi teklo jako z vodovodniho kohoutku, ale bala
jsem se povolit sevieni rukou.

»Znam vas?“ zeptal se mé zmatené a zkoumavé si prohlizel
muj oblicej, jako kdyby nechdpal, pro¢ mi na ném tak zélezi.

»Ne,“ fekla jsem a znovu popotdhla. Sevrela jsem ho jesté
pevnéji. Objimala jsem ho tak pevné, jak jsem nikoho neobji-
mala uz spoustu let, rozhodné ne od détstvi, rozhodné ne od
té doby, co se se mnou mazlila maminka.

Dival se na mé, jako bych neméla véech pét pohromadeé - jako
by on byl ten dusevné zdravy a ja ilena. Stali jsme tésné u sebe,
prakticky jsme se dotykali tvaremi, a on se mi zkoumavé dival
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do obliceje, jako kdyby tam hledal néco vic, nez co vidél na
prvni pohled.

Ten zvlastni magicky okamzik vsak rychle pominul, protoze
néjaky pitomec, ktery véechno sledoval z pfistavni hraze, z¢is-

1<

tajasna vykfikl: ,Skoc¢!“ Hned nato se muz v ¢erném zavrtél

v novém naporu vzteku a pokusil se mi vymanit.

»Pustte mé,“ fekl a dal se mé snazil setfast.

»Ne,“ zavrtéla jsem hlavou. ,Prosim vas, poslouchejte...
Pokusila jsem se sebrat myslenky dohromady a teprve potom
jsem pokracovala: ,Tam dole to nebude takové, jak si myslite,”
zacala jsem, sklopila oci k fece a snazila se predstavit si, co asi
proziva, kdyz se tak diva dolid do tmy a chce se v§im skonco-
vat, a jak to pro néj musi byt tézké. Znovu se na mé zkoumavé
zahledél. ,Nechcete skoncovat se zivotem, chcete jen skoncovat
s tou bolesti, ktera vas pravé ted tizi — s bolesti, s kterou rano
vstavate a vecer chodite spat. Mozna to nikdo z vaseho okoli
nechape, ale ja ano, véite mi.“ Vidéla jsem, Ze se mu oci zalévaji
slzami, takze jsem se zfejmé dotkla citlivé struny. ,,Ale zaroven
to definitivné skoncovat nechcete, Ze ne? Jenom se vam to obcas
mihne hlavou, posledni dobou zfejmé castéji nez dfiv. Je to néco
jako zvyk - uvazovat o rtiznych zptsobech odchodu ze svéta.
Ale pokazdé to zase prejde, vidte?“

Pozorné mé sledoval a vnimal kazdé slovo.

»Je to jen chvile, nic vic. A chvile mijeji. Kdyz tady jesté
par minut zUstanete, ta chvile uplyne a s ni zmizi i vase tou-
ha skoncovat se zZivotem. Ziejmé si myslite, Ze na vas nikomu
nezalezi nebo Ze se s va$i ztratou smifi. Mozna se vam zd4, Ze
si nékdo dokonce preje, abyste to udélal. Nepreje. Takovouhle
véc nikdo nikomu nepieje. Mozna mate pocit, Ze nemate zad-
né jiné vychodisko, ale mate — a muzete tuhle krizi prekonat.
Pojdte sem a promluvme si o tom. At uz se vam stalo cokoliv,
muzete to zvladnout. Je to jen pomijiva chvile, nic vic,” $eptala

N

jsem a po tvarich se mi koulely slzy.
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Pokradmu jsem se na néj podivala. Ztézka polykal, o¢i
upiené doli do feky. Premyslel a zvazoval své moznosti. Zit,
nebo zemfit. Nendpadné jsem zkontrolovala obé strany mos-
tu - zadna policie, Zddni kolemjdouci, ktefi by mi pomohli.
V dané chvili mi to ale vyhovovalo. Podarilo se mi s nim
navazat kontakt, a tak jsem nechtéla, aby nds ted nékdo vyru-
$il, nahnal mu strach a uvedl ho zpatky do stavu, v némz
byl jesté pred chvili. Uvazovala jsem, co bych mu méla jesté
fict - néco, co by mu pomohlo preklenout ¢as, nez na misto
dorazi profesionalni pomoc; néco povzbudivého, co by v ném
potlacilo vztek. Nakonec jsem vs$ak nic fikat nemusela, pro-
toze promluvil on.

,Cetl jsem o jednom chlapikovi, co loni sko¢il do feky. Byl
opily a rozhodl se, Ze si pijde zaplavat, jenomze se zaklinil pod
nakupni vozik, ktery nékdo hodil do vody, a proud ho s nim
odnesl pry¢,” fekl mi roztfesenym hlasem.

»A to se vam zalibilo?“

»Ne. Ale bylo by po v§em. Pak by uz bylo uplné po viem.*

»Nebo by to byl zacatek jiného utrpeni. Jakmile byste se ocitl
ve vodé, propadl byste panice bez ohledu na to, Ze jste tam skocil
schvalné. Zacal byste bojovat. Bojovat o kyslik. Snazil byste se
nadechnout, ale plice by se vam plnily vodou, protoze i kdyz
si myslite, Ze uz nechcete zit, va§ pud sebezachovy by vas nutil
zUstat nazivu. Je to ve vas. Ta potreba prezit. Jakmile by se vam
voda dostala do krku, nastoupil by dalsi prirozeny reflex — zacal
byste ji polykat. Voda, ktera by vam zaplavila plice, by vas tizila
a tahla dold, a kdybyste si to nahodou rozmyslel a usoudil, ze
pfece jenom chcete zUstat nazivu, uz byste se nedostal vzhu-
ru na hladinu. Kromé toho je tu daldi véc - pravé ted je tady
kolem vas spousta lidi pripravenych skocit do feky za vami
a zachranit vés. A vite co? Myslite si, Ze by uz bylo pozdé¢, ale
nebylo. Dokonce i po tom, co byste ztratil védomi, by vam jesté
tlouklo srdce. Takze by vas zacali ozivovat dychanim z ust do
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ust a snazili by se z vas dostat vSechnu tu vodu a naplnit vam
plice kyslikem. Mohli by vas zachranit.”

Trasl se po celém téle, ale nemohl za to jenom chlad. Citila
jsem, jak mi v naruci ochabuje. ,,Chci to skon¢it.“ Hlas se mu
chvél. ,,Boli to.”

,,Co boli?“

»Co konkrétné? Zivot, mdle se zasmal. ,Ranni probuzen{
je pro mé nejhorsi ¢ast dne. Uz dlouho.”

»Co kdybychom si o tom promluvili nékde jinde?“ navrh-
la jsem mu, protoze jsem si s hriizou uvédomila, Ze mu celé
télo zase ztuhlo. Asi to nebyl moc dobry napad probirat jeho
problémy za situace, kdy prakticky visel nad fekou na vnéj-
$i strané mostu. ,,Chci si poslechnout v§echno, co mate srdci,
takze pojdme odsud pryc.“

»UZ je toho prilis.“ Mél zaviené oc¢i a mluvil spi§ sam k sobé
nez ke mné. ,Nemizu s tim nic udélat. Uz je moc pozdé,” ekl
tiSe a sklonil hlavu na stranu, takze mu spocivala na mé tvari.
Na dva lidi, ktefi se viibec neznali, jsme zaujimali dost dtvér-
nou pozici.

»Nikdy neni moc pozdé¢, véite mi. Jesté se vam mize cely
zivot zménit. Vy ho mizete zménit. MiZu vam v tom pomoct,”
domlouvala jsem mu téméf Septem. Nebyl to zamér, ale stéli
jsme tak tésné u sebe, ze jsem se rozechvélymi rty témér doty-
kala jeho ucha.

Zadival se mi do o¢i a ja zase jemu, protoze jsem nemohla
odvratit pohled stranou. Vypadal tak bezradné!

»A co se stane, kdyz to nepomuze, jak tvrdite? Kdyz se nic
nezméni?“

»Zméni se t0.”

»Ale co kdyz ne?“

,Rikdm vam, ze ano.“ Dosta#i ho z toho mostu, Christine!

Patravé se na mé zahledél, zatal zuby a dikladné se nad tim
zamyslel. ,,Pokud ne, ptisaham, Ze to udélam znovu,” pohrozil.
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»Tady ne, ale néjaky zpusob si najdu, protoze to uz nechci zazit
znovu.”

Nechtéla jsem, aby v ném prevazily cerné myslenky, at uz ho
sem na most vyhnalo cokoliv. ,Dobfte,” prikyvla jsem. ,,Pokud
se vam zivot nezméni, bude na vas, jak se rozhodnete. Ale ja
vam tvrdim, Ze to mozné je. Pfedvedu vam to. Pustime se do
toho spole¢né, vy i ja, a presvédcime se, jak miize byt Zivot
nadherny. Slibuju vam to.”

»Takze jsme uzavreli dohodu!* fekl témér septem. Dohodu?
Neméla jsem v imyslu uzavirat s nim dohodu, ale nechtéla
jsem to v tu chvili rozebirat. Byla jsem unavena. Chtéla jsem
ho jenom dostat z mostu. Touzila jsem se schoulit do postele,
zachumlat se do pfikryvky a mit uz tohle za sebou.

»Musite mé pustit, abych mohl prelézt na druhou stranu,”
upozornil mé.

»Nepustim vas. V zadném pripadé,” odmitla jsem prikfe.

Pousmal se. Sice jenom nepatrné, ale prece. ,,Podivejte se,
chtél bych prelézt nazpatek, a vy mi to ted nechcete dovolit.”

Zmeéfila jsem si pohledem vysku sloupki, na které by se
musel vys$plhat a pak seskocit na most. Bylo to nebezpecné.
»Dovolte mi, abych zavolala pro pomoc.”

Jen velice pomalu jsem uvolnila jednu pazi ovinutou kolem
jeho hrudi, protoze jsem tak tplné nevéfila, ze dodrzi slovo.

»Dostal jsem se sem sam, takze se nazpatek vratim taky sam,"
prohlasil.

»Nelibi se mi to, dovolte mi, abych nékoho poprosila o pomoc,*
opakovala jsem, ale délal, jako by mé neslysel. Pozorovala jsem
ho tedy, jak se snazi otocit, dlouhé nohy stale na uzké vnéjsi
fimse. Pravou rukou pfehmatl o sloupek déal a posunul nohy
do strany, aby se mohl pretocit ¢elem k zabradli. Sledovala jsem
ho s busicim srdcem a s pocitem naprosté bezmoci. Méla jsem
sto chuti zavolat na postavajici zevlouny, aby nam nékdo prisel
na pomoc, ale jakékoliv zvyseni hlasu by ho ted mohlo vydésit
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a poslat do vody. Nahle vitr zesilil, vzduch se ochladil a ja si
v plné mife uvédomila, jaké mu po té kratké prestavce, kdy
jsme se spolu dohadovali, hrozi nebezpeci. Uklonil se doprava,
pootocil se v pase a chystal se §vihnout levou nohou nad vodou,
oblicej stale pritisknuty k zabradli, ale kdyz pfenesl vahu celého
téla na pravou nohu, chodidlo mu na uzké fimse podklouzlo.
Néjakym zazrakem se mu vsak podafilo chytit se v¢as levou
rukou sloupku, k némuz se pravé natahoval, takze visel nad
vodou jen za jednu ruku. SlySela jsem, jak se vsichni divaci jako
jeden muz zhluboka nadechli, kdyz jsem se natahla, abych ho
chytila za volnou pravou pazi, pevné ji seviela a s vypétim vsech
sil se ho snazila vytdhnout nahoru. V tu chvili jsem v jeho o¢ich
zahlédla tak obrovsky strach, Ze mi naskoc¢ila husi kize, ale
kdyz si to promitam, jasné si uvédomuju, ze pravé tenhle jeho
pohled mi dodal nepfedstavitelnou silu, protoze jsem vidéla,
ze ten muz, ktery chtél jesté pred chvili se v§im skoncovat, ted
bojoval o zivot.

Kdyz jsem mu pomohla vzhiru, pevné se chytil sloupki,
zavftel o¢ia chvili jen prudce oddychoval. Snazila jsem se uklid-
nit, ale vtom jsem si vé§imla, Ze se k nam fiti detektiv Maguire
s hrozivé podmracenym vyrazem v obliceji.

»Chce se dostat zpatky na most,“ hlesla jsem.

»1o vidim,* fekl a odstr¢il mé stranou. Kdyz pak policisté
pomahali Adamovi do bezpeci, musela jsem odvratit oci. Jak-
mile se ale ocitl na vnitfni strané, sedli jsme si vycerpané na
zem, protoze nam uz nezbyla ani $petka energie.

Adam se oprel zady o zabradli a ja jsem zaujala stejnou pozici
na protéjsi strané izkého mostu. Strasné se mi tocila hlava, a tak
jsem ji svésila mezi pokrcena kolena a zhluboka dychala.

»Jste v poradku?“ zeptal se mé ustarané.

»Jo,* prikyvla jsem a zavftela o¢i. ,Dékuju,” dodala jsem.

»Za co?

JZe jste neskocil.
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Protahl oblicej, ale na jeho tvari i na celém téle se vyrazné
podepsalo vycerpani. ,Vzdy k sluzbam. Mél jsem dojem, jako
by to mnohem vic znamenalo pro vés nez pro mé.”

»No, vazim si toho,” fekla jsem a roztfesené se usmala.

Povytahl obodi. ,Prominte, ale uniklo mi, jak se jmenujete.”

,,Christine.”

L2Adam.

Naprahl ke mné pazi. Odlepila jsem se od zabradli, abych
na ni dosahla. Kdyz jsem ho pak chytila, pevné mi stiskl ruku
a zadival se mi do o¢i.

»UZ se té$im, jak mé budete presvédcovat, Ze to byl dobry
napad, Christine. Myslim, Ze nejvhodnéjsi posledni termin
budou moje narozeniny.”

Posledni termin? Zirala jsem na néj jako ochromena, ruku
stale v jeho dlani. Rekl to vlidné, ale mné to znélo jako varo-
vani. Méla jsem pocit, Ze kazdou chvili omdlim, a navic jsem
si pripadala jako pitomec, Ze jsem na takovou dohodu viibec
ptistoupila. Co jsem to provedla?

Nervdzné jsem prikyvla, prestoze jsem si zoufale préla vzit
vSechno zpatky. Potfasl mi rukou, jen jednou, ale pevné, pfimo
uprostfed mostu, a pustil ji.



5

JAK POZVEDNOUT VZTAH
NA VYSSI UROVEN

»Co tu sakra vyvadite?” zavrcel detektiv Maguire.

»Snazim se pomoct.”

»Jak ho znate?“ Rozumeéj: Jak zndate pro zménu tohohle?

»Nezndm ho.“

»Tak co se tady stalo?“

»Jenom jsem $la kolem a vsimla si, Ze ma potize. Bali jsme
se, Ze sem nedorazite vcas, a tak jsem si fikala, Ze na néj budu
mluvit.

»Protoze se vam to mluveni v prvnim pripadé tak osvédc¢ilo,*
neudrzel se Maguire, ale potom se zatvaril, jako by té poznamky
litoval. ,,Vazné si myslite, Christine, Ze téhle historce uvéfim? Ze
jste jenom ,3la kolem? Dvakrat béhem jediného mésice? Cekate,
ze vam uvérim, Ze to byla jenom nahoda? Heledte, jestli si tady
hrajete na néco jako Batmana v suknich -

»Nehraju. Jenom jsem se ocitla ve §patnou dobu na $patném
misté. A myslela jsem si, ze bych mohla byt uzite¢nd.“ A roz-
¢ilend jeho jednanim jsem pak jesté dodala: ,,A byla jsem, ne?
Dostala jsem ho zpatky na most.“

»Jen taktak,” vyprskl a zacal pfede mnou razovat sem tam.

Viimla jsem si, Ze mé Adam sleduje ustaranym pohledem,
a tak jsem k nému vyslala ochably ismév.

»Mné to moc k smichu nepfipadd.”
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»Nesméju se.”

Maguire mé provrtaval o¢ima a snazil se vymyslet, co ma se
mnou provést. ,MiZete mi to vSechno vyli¢it od zac¢atku az do
konce u nas na stanici.

»Ale vzdyt jsem nic neprovedla.”

»Nejste zat¢ena, Christine. Potfebuju vyplnit hlaseni, fekl
a zamifil k autu. Zrejmé cekal, Ze se vyddm za nim.

»Nemizete sebrat i ji,“ zaprotestoval Adam.

»Nebojte se, nic ji neudélame,” ujistil ho Maguire uplné
jinym, daleko vlidnéj$im hlasem. Viibec jsem netusila, Ze ma
néco takového v repertodru.

»Nic mi neni, vazné,” namitl Adam, kdyz mu chtél Maguire
pomoct do auta. ,,Bylo to chvilkové pominuti smysli. Ted uz
jsem v poradku. Chci domi.“

Maguire zamumlal cosi povzbuzujiciho, ale presto Adama
navzdory jeho pfani doprovodil do auta. Kdyz ho do néj posa-
dil, nastoupila jsem do jiného vozu a odjela v ném na policejni
stanici v Pearse Street, kde mé pozadali, abych jim vSechno zno-
vu vyli¢ila. Bylo nabiledni, ze mi Maguire moc nevéri. Neméla
jsem odvahu pfiznat mu, co jsem na tom mosté skutecné pohle-
davala. Stejné jako predtim v tom opusténém domé. A nemohla
jsem to priznat ani té laskavé dameé, ktera prisla do mistnosti
po ném, aby si se mnou o vSem popovidala.

Po hodiné mi detektiv Maguire oznamil, ze mtzu odejit.

LA co Adam?“

»Kvili Adamovi si uz nemusite délat starosti.

»Ale kde je?*

»Ma ho v praci psycholog.“

»Tlakze kdy ho uvidim?“

»Christine...,“ zacal Maguire varovnym ténem. Zjevné se mé
chtél zbavit.

»Copak?“

»Nerikal jsem vam, abyste se do toho uz nepletla? Venku jsem
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vidél stat taxik. Jedte domu. Vyspéte se. A snazte se vyhybat
potizim.”

Takze jsem vysla z policejni stanice. Byla nedélni piilnoc
a mraz mi pronikal az do morku kosti. Ulice byly prazdné,
pokud pominu ten jediny stojici taxik. Pfede mnou se ty¢ila
v celé své krase tmava prazdna Trinity College. Nevim, jak
dlouho jsem tam vyckavala v odeznivajicim $oku a snazila se
vstfebat vSechny posledni udalosti, kdyz vtom se dvefe za mnou
otevrely a ja jsem poznala, Ze ke mné prichazi Maguire, dfiv
nez jsem uslysela jeho hlas.

»VY jste jesté tady™

Nevédéla jsem, co mu na to odpovédét, a tak jsem se na néj
jen ml¢ky podivala.

»Pta se po vas.”

Srdce mi poskocilo.

»Pres noc zlistane na pozorovani. Mizu mu dat vase ¢islo?“

Prikyvla jsem.

»Nastupte si do toho taxiku, Christine,“ vyzval mé Maguire
a probodl mé tak vyhrtiznym pohledem, Ze jsem se pristihla,
jak mavam na taxik, ktery stal stale na stejném misté.

Odjela jsem domd.

Samoziejmé jsem neusnula. Ponocovala jsem ve spole¢nosti
kavovaru, nespoustéla oci z telefonu a uvazovala, jestli dal detek-
tiv Maguire Adamovi spravné ¢islo. V sedm hodin se z ulice
ozvaly prvni znamky dopravniho ruchu a ja zac¢ala poklimbavat.
O patnact minut pozdéji mé vyburcoval budik, ktery mé touhle
dobou budil do prace. Adam mi cely den nezavolal. Teprve v Sest
hodin vecer, kdyz jsem uz vypinala pocita¢, mi zazvonil mobil.

%%

Domluvili jsme se, Ze se sejdeme na Ha’penny Bridge, coz mi
v tu chvili ptipadalo nejlepsi, protoze predstavoval jediné pojit-
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ko mezi nami. Kdyz jsme tam ale dorazili, skoro ¢tytiadvacet
hodin po té udalosti, uz mi to moc vhodné neptipadalo. Nestal
pfimo na mosté, ale tésné u néj na nabrezni ulici Bachelor’s
Walk, a dival se do vody. Dala bych nevim co, kdybych mu
mohla nahlédnout do hlavy a zjistit, co se mu v ni honi.

»2Adame.

Jakmile mé uslysel, otocil se. Mél na sobé tutéz cernou tep-
lou bundu a ¢ernou vlnénou cepici jako predtim v noci a ruce
hluboko zasunuté v kapsach.

»Jste v poradku?“ zeptala jsem se.

»)0, jisté.“ Znélo to zdrcené. ,,Je mi dobre.”

,Kam vas v noci odvezli?“

»Nejdfiv par otazek na stanici, potom psychologické vysetieni
na psychiatrické klinice svatého Jana. Prosel jsem na vybornou,*
zavtipkoval. ,,Ale k véci, zavolal jsem vam, protoze vam chci
podékovat osobné.“ Preslapl z nohy na nohu. ,Takze dékuju.”

»Fajn. No, rado se stalo,“ odpovédéla jsem rozpacité, protoze
jsem nevédeéla, jestli mu mam jenom podat ruku, nebo ho obe-
jmout. Ale podle vSech znamek jsem odhadovala, ze bych ho
spi§ méla nechat na pokoji.

Potom pokyval hlavou a otocil se, aby presel kiizovatku
a dostal se na Lower Liffey Street. Nedival se pred sebe a zdalo
se, Ze ani nevnima zufivé troubici auto, které se mu v posledni
chvili vyhnulo a neptejelo ho. Pokracoval ddl, jako by nevidél
neslysel.

»Adame!”

Otodcil se. ,,Byla to nahoda. Pfisaham.”

V tu chvili jsem pochopila, Ze musim jit za nim. Na klinice
mu mozna uvéfili, ale ja jsem ho nemohla nechat byt. Roz-
hodné ne po tom, co pravé prozil. U prechodu jsem stiskla
tlacitko pro chodce, ale svétla se tu stfidala pomalu. Bala jsem
se, Ze se mi ztrati, a tak jsem si pockala, aZ se objevi mezera
mezi projizdéjicimi auty, a rychle jsem prebéhla na druhou stra-
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nu. Zatroubilo daldi auto. Dala jsem se do béhu, abych Adama
dohonila, ale potom jsem trochu zpomalila a rozhodla se, ze
budu dohlizet na jeho bezpeci zpovzdali. Jenomze odbo¢il do
Abbey Street a ztratil se mi z dohledu. Okamzité jsem vystielila
kuptedu, abych ho dostihla, ale kdyz jsem dobéhla za roh, byl
pry¢, jako kdyby se vyparil do vzduchu. Tou dobou tam uz byly
véechny obchody zaviené, takze mi do Zadného z nich nemohl
zmizet. Patrala jsem v opusténé ulici, ktera se tahla pfede mnou,
a litovala, ze nemam aspon jeho telefonni ¢islo.

»Baf.“ Zcistajasna prede mé vystoupil ze tmy, v obliceji
kamenny vyraz.

Nadskocila jsem. ,,Prokristapana, Adame, chcete mi ptivodit
infarkt?“

Pobavené se usmal. ,,S témi detektivnimi fintami, které
jste odkoukala v serialu Cagneyovd a Laceyovd, uz na mé
nechodte.”

Citila jsem, jak ve tmé rudnu. ,,Chtéla jsem se presvédcit, ze
jste v poradku. A nechtéla jsem vam chodit na o¢i.“

»UZ jsem vam fekl, Ze mi nic neni.“

»Nezda se mi.”

Odvratil pohled stranou a rychle zamrkal, protoze mu zase
zvlhly o¢i. Ve svétle pouli¢ni lampy jsem vidéla, jak se mu lesk-
nou.

»Potfebuju védét, ze budete v pohodé. Prosté od vas nemuzu
jen tak odejit. Minite se na nékoho obratit o pomoc?“ zajimala
jsem se.

»A jak ty uzasné promluvy, do kterych mé vsichni tla¢i, néco
vyfesi? Na tom, co se déje, stejné nic nezméni.”

»A co se déje?

Otocil se a vykro¢il kupredu.

»Tak dobfe, nemusite mi odpovidat,” fekla jsem a pripojila se
k nému. ,,Ale neulevilo se vdm asponi? Ze jste neskocil?“

»Jisté. Byla to chyba. Lituju, Ze jsem na ten most chodil.
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Usmala jsem se. ,,Vidite? To je dobfe — krok kupredu.”

»Mél jsem vylézt timhle nahoru,” ukdzal na Sestnactipat-
rovou Liberty Hall, nejvyssi budovu v centru Dublinu.

»Kdy mate narozeniny?“ zeptala jsem se, protoze jsem si
vzpomnéla na nasi dohodu.

Tentokrat se skute¢né zasmal, ale dal razoval po O’Connell
Street.

»Kam jdeme?“ ptala jsem se dal a popobéhla, abych s nim
vyrovnala krok. Méla jsem tak promrzlé ruce a nohy, ze jsem
je skoro necitila, a tak jsem jen tide doufala, Ze nema namifeno
prilis daleko. Ptipadalo mi, Ze chodi nazdarbih sem a tam, aniz
si vytkl néjaky cil, takze mé napadlo, jestli si nezvolil jako dalsi
zpusob sebevrazdy umrznuti.

»Jsem ubytovany v hotelu Gresham,” fekl a zvedl hlavu k jeh-
lovitému monumentu Spire, vysokému pres sto dvacet metri.
»Nebo jsem mohl vyskocit z letadla a dopadnout na tuhle jehlu.
Mozna by mi propichla bficho. Anebo jesté lip — srdce.”

»Fajn. Za¢inam chapat vas smysl pro humor. Je ponékud
morbidni.*

»Na klinice si to dikybohu nemysleli.

»Jak jste se odtamtud dostal?“

»Okouzlil jsem je svym chlapeckym optimismem a §armem,”
odpovédél, ale stale se tvaril prisné.

»Lhal jste jim,” obvinila jsem ho, ale jenom pokr¢il rameny.
»Kde bydlite?*

Zavahal. ,Momentalné? V Tipperary.

»A do Dublinu jste ptijel specialné kvuli...

»Kvtli tomu, abych sko¢il z Ha’penny Bridge?“ Zadival se
na m¢, tentokrat opét pobavené. ,Vy Dublinané jste tak nafou-
kani. I jinde v Irsku je spousta dokonale vyhovujicich mostu.
Ne, za nékym jsem sem pfijel.“ Dosli jsme k hotelu Gresham
a Adam se ke mné otocil. ,,No, takze vam dékuju. Jesté jednou.
Ze jste mi zachrénila Zivot. Asi bych vés ted mél rozpacité
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polibit nebo vas obejmout nebo... ja vim -“ vypravil ze sebe
a zvedl ruku do vzduchu. Ja jsem jen zakoulela o¢ima a placla
ho do dlané.

Potom m¢ ale nenapadlo nic, co bych mu jesté fekla. Hodné
$tésti? Uzivejte si zivota?

Podle v$eho na tom byl tplné stejné jako ja, a tak pokracoval
ve svych kousavych poznamkach.

»M¢él bych vam dat zlatou hvézdicku,” fekl. ,Nebo né&jaky
metal.“

»Byla bych radsi, kdybych ted od vas nemusela odchazet.

»1y narozeniny mam uz za dva tydny. Za ¢trnact dni se moc
véci zménit nemuze, ale ocenuju, ze kvili mné 1zete.”

»Vsechno je mozné,” namitla jsem mnohem sebejistéji, nez
jak jsem se skutecné citila. Dva tydny? Nejradsi bych na to
méla cely rok, ale pokud ma narozeniny uz za ¢trnact dni, tak
mi prosté budou muset stacit dva tydny. ,Vezmu si dovolenou,
abych se s vami mohla vidat kazdy den. Rozhodné je to mozné,”
prohlasila jsem povzbudivé.

Znovu ke mné vyslal pobaveny usmév. ,,Ted bych byl radsi
sam.“

»Abyste se mohl zabit.

»Miuzete mluvit trochu ti$eji?“ sykl na mé, protoze kolem
nas prave prosel néjaky par a podeziravé si nas prohlizel. ,,Jes-
té jednou vam dékuju,” zopakoval uz mnohem rezervovanéji,
nechal mé stat na chodniku a zmizel v ota¢ivych dverich hote-
lu. Divala jsem se za nim, jak prochazi vstupni halou, a pak
jsem vesla dovnitf. V zadném pripadé jsem se neminila nechat
settast. Kdyz vesel do vytahu, ¢ekala jsem az do posledni chvi-
le, a tésné predtim, nez se dvere zavfely, jsem se rozbéhla za
nim a vrazila do kabinky. Zméfil si mé prazdnym pohledem
a stiskl tlacitko.

Vystoupili jsme v poslednim podlazia ja jsem za nim vykrocila
do stresniho apartmad oznac¢eného jako Apartma Grace Kellyo-
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vé. Jakmile jsme vstoupili do obyvaciho pokoje, ucitila jsem
vini kvétin. Za otevienymi dvefmi do loZnice jsem zahlédla
postel pohazenou okvétnimi listky rizi a v jejich nohach lahev
$ampanského, uloZenou ve sttibrném chladicim kbeliku. Vedle
néj lezely dvé prekrizené cise na sekt. Adam zaletél pohledem
k posteli, ale okamzité odvratil o¢i, jako kdyby ho pohled na ni
pohorsil. Presel k sekretafi a zvedl z néj list papiru.

Pristoupila jsem az k nému. ,,To je dopis na rozloucenou?
Napsal jste ho pred tim pokusem o sebevrazdu?“

Trhnul sebou. ,,Pokazdé pouzivate tohle slovo?“

»A co byste ode mé chtél slySet misto néj?“

»Sbohem, Adame, rdda jsem vas poznala?“ utrousil, svlékl
si bundu, odhodil ji na podlahu a potom si stahl z hlavy cepici
a vyhodil ji do vzduchu. Dopadla na zem jen kousek od ohné,
ktery skomiral v mramorovém krbu. Pak se vyc¢erpané zhroutil
na pohovku.

Zirala jsem na n¢j, uplné vyvedena z konceptu. Necekala
jsem, ze se mu pod vlnénou cepici skryva tak bohata plava
hfiva.

»~Copak?“ zeptal se a ja jsem si teprve v tu chvili uvédomila, ze
na néj civim jako u vytrzeni, aplné ochromena jeho krasou.

Svlékla jsem si bundu a rukavice, posadila se proti nému na
pohovku a doufala, Ze mé ohen v krbu rychle zahfeje. ,Mazu
si ho precist?“

»Ne.“ Pritahl si ho bliz a prelozil.

»Pro¢ ho neroztrhate?“

»Proto,” fekl a ulozil si ho do kapsy. ,,Je to pfipominka. Mého
vyletu do Dublinu.”

»Moc zabavny tedy nejste.”

»Jenom dalsi polozka na seznamu véci, ve kterych nijak nevy-
nikam.”

Rozhlédla jsem se a snazila se odhadnout, co je vlastné zac.
»Neékoho jste dneska vecer ¢ekal?“
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»Samoziejmé. Vzdycky mam nachystané Sampanské a riize
pro krasné damy, které mi na mostech rozmlouvaji moje
plany.“

Sktipalo to. Dobfe jsem si to uvédomovala, ale pfesto mé
potésilo, Ze mé oznacil za krasnou damu. ,,Ne, muselo to byt
vcera vecer, Fekla jsem a nespoustéla z néj oci. Snazil se sice
vtipkovat a tvarit se sebevédomé, ale presto se nervozné osival.
Usoudila jsem, Ze ty legracky byly jedina véc, ktera ho drzela
nad vodou a branila mu v naprostém zhrouceni.

Vstal, presel ke sktince pod televizi a oteviel dvirka, za nimiz
se skryval minibar.

»Mam dojem, ze alkohol neni moc dobry napad.”

»ITeba jsem si tu chtél vzit néco nealkoholického,” fekl
a zatvaril se dotcené, takze mé okamzité zahryzaly vycitky
svédomi. Vytahl ale lahev Jacka Danielse a na zpate¢ni cesté
k pohovce po mné $lehl vybojnym pohledem. Nijak jsem to
nekomentovala, ale v§imla jsem si, Ze kdyz pak naléval whisky
do sklenky, tfasly se mu ruce. Sedéla jsem a pozorovala ho,
jenomze po chvili jsem to uz nemohla vydrzet, a tak jsem si
také nalila, ale smichala jsem svou trosku whisky s nealkoholic-
kym napojem. Kdyz uz jsem uzaviela dohodu s muzem, ktery
se pokusil zabit, a pronasledovala ho az do jeho hotelového
pokoje, tak pro¢ bych se s nim nemohla taky napit? Pokud
existovalo néco jako kodex moralni integrity a zodpovédné-
ho pristupu k ob¢anskym praviim a povinnostem, pak jsem
s nim byla poradné na stiru. Pro¢ bych to tedy nedotdhla do
konce a nehodila vSechna tahle pravidla za hlavu? Kromé toho
jsem byla promrzla na kost a pottebovala jsem néco, co by mi
pomohlo roztat. Upila jsem maly dousek. VSechno uvnitf od
ust az po zaludek mé sice palilo, ale byl to pfijemny pocit.

»Svou pritelkyni,“ pronesl z¢istajasna a prerusil tok mych
myslenek.

»Co je s ni?“
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»10 na ni jsem tady cekal. Pfijel jsem do Dublinu a chtél
ji prekvapit. Tvrdila, Ze jsem k ni posledni dobou nebyl moc
pozorny. Ze jsem byl vedle ni jako duchem neptitomny a tak.”
Zprudka si promnul oblicej. ,, Tvrdila, Ze mdme problémy. Ze
nam ,hrozi nebezpeci‘. Pfesné tenhle vyraz pouzila.“

»Takze jste prijel do Dublinu, abyste ten vztah zachranil,
fekla jsem cela $tastnd, Ze se o ném kone¢né za¢inam néco
dozvidat. ,,Co se stalo?“

»Byla s jinym,” pfiznal a brada mu znovu zkamenéla. ,,V baru
Milano. Tvrdila, Ze tam jde s kamarddkami. Zijeme spolu v byté
na nabrezi, jenom ted jsem musel na ¢as odjet do Tipperary...
Kazdopadné tam nebyla s dévcaty,” pokracoval zatrpkle, pohled
upfeny do sklenky.

»Jak vite, Ze ten jiny neni jenom kamarad?“

»No, jsou kamaradi. A moc dobfi. Ja jsem je totiz seznamil.
Ji a svého nejlepsiho pritele Seana. Necekali mé, pocitali s tim,
ze jsem jesté v Tipperary. Uhodil jsem na né. Nic nezapirali.”
Pokr¢il rameny.

»Co jste udélal?“

»Co jsem mohl udélat? Odesel jsem pry¢ a vypadal jako
totalni idiot.“

»Nemél jste chut toho Seana prastit?“

»Ne, odtusil a ani se nepohnul. Jako tplné porazeny clovék.
»Védeél jsem, co udélam.”

»Spachate sebevrazdu?“

»Mohla byste prestat pouzivat tohle slovo?“

Zustala jsem zticha.

»Kromé toho, k ¢emu by to bylo, kdybych ho prastil? Mel
jsem ztropit scénu? Abych vypadal jako jesté vétsi kretén?“

»Zbavil byste se napéti, které se ve vas nahromadilo.”

»TakZze se uz nasili neodsuzuje?* Zavrtél hlavou. ,,Kdybych
mu jednu vrazil, zeptala byste se mé, pro¢ jsem se radsi nesel
projit, abych se uklidnil.
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»Poprat se s takzvanym kamaradem, ktery si to zaslouzi, je
lepsi nez sebevrazda. To je prosté fakt.”

»Miuzete prosim vas prestat fikat to slovo?“ poprosil tise.
»Kristepane.”

»Jenomze pravé tohle jste udélal, Adame.”

»A udélam to znovu, jestli nesplnite svou ¢ast dohody,”
vykrikl.

Tak prudkym vybuchem zlosti mé prekvapil. Vstal a presel
k prosklenym dvetfim na balkon s vyhledem na O’Connell Street
a na stiechy severni ¢asti mésta.

Byla jsem presvédcena, Ze za jeho touhou se v$im skoncovat
vézi vic divodil nez jen nevéra jeho dévéete. Mozna ze se tahle
udalost stala pro jeho utrapenou dusi jakousi rozbuskou, ale
nechtéla jsem to zkoumat, protoze na to nebyla vhodna doba.
Zase byl cely napjaty a oba jsme padali unavou. Potfebovali
jsme se vyspat.

Podle vseho to vidél stejné, protoze mi fekl, aniz se ke mné
otocil: ,Mizete se vyspat v loznici. Ja si lehnu na pohovku.”
Kdy?z jsem neodpovédéla, obratil se a zadival se na mé. ,,Pfed-
pokladam, Ze tady chcete ztstat.”

»Nevadi vim to?“

Zamyslel se. ,,Mozna je to dobry napad.“ Pak mi zase ukazal
zada a zahledél se na mésto.

Méla jsem na jazyku spoustu véci, s jejichZ pomoci bych moh-
la zrekapitulovat uplynuly den, a mohla jsem také pridat nékolik
povzbuzujicich slov, abych mu dodala odvahu, ale v tu chvili
mi to pfipadalo nevhodné. Pokud ho mam z jeho problémi
vytahnout, budu muset rozlousknout nejen to, co mu mam
fikat, ale také kdy to fikat.

»Dobrou noc,” rozlouc¢ila jsem se, ale nechala jsem dvere do
loznice pooteviené, protoze se mi nelibilo, ze bude spat v pokoji
s balkonem. Sledovala jsem ho skvirou, jak si svléka lehky svetr,
pod nimz mél bavlnéné tricko. Divala jsem se déle, nez bylo
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zapotftebi, ale nemohla jsem si pomoct. Namlouvala jsem si,
ze to délam pro jeho bezpeci, protoze co kdyby se tim svetrem
udusil? Posadil se a zvedl nohy na pohovku. Byla v$ak pro néj
prilis kratka, takze si je musel polozit na postranni opérku, coz
ve mné vyvolalo vycitky svédomi, Ze jsem mu zabrala postel.
Chtéla jsem mu to fict, ale vtom na mé promluvil.

»UZivate si to pfedstaveni?“ zeptal se, o¢i zaviené a ruce pre-
kfizené pod hlavou.

Zrudla jsem jako krocan, zvedla oci ke stropu, odplizila se
ode dvefi a posadila se na sloupkovou postel. Sklenky na Sam-
panské vedle mé zacinkaly, stfibrny chladici kbelik se prevratil
a voda z rozpusténého ledu se vylila na postel. Postavila jsem
kbelik na no¢ni stolek a sdhla po pripravené jahodé obalené
¢okoladou, ale vtom jsem si v§imla karticky polozené vedle
naaranzovaného obcerstveni. Stalo na ni: Pro mou prekrds-
nou snoubenku s ldskou Adam. Takze ptijel do Dublinu, aby ji
pozadal o ruku. Byla jsem presvédcena, Ze zatim jenom klouzu
po povrchu, a pevné jsem si uminila, Ze se néjak zmocnim
dopisu na rozloucenou, ktery pfede mnou schoval.

Domnivala jsem se, ze ta noc, kdy se Simon pfimo prede
mnou postrelil - ta noc, kdy jsem odesla od manzela - i vSechny
noci, které pak nasledovaly, byly nejdelsi v mém zZivote.

Mylila jsem se.



6

JAK UKLIDNIT MYSL
A ASPON TROSKU SE VYSPAT

Nemohla jsem spat. Nebylo to nic neobvyklého, protoze jsem
trpéla nespavosti uz ¢tyfi mésice — od té doby, co jsem si uvédo-
mila, Ze chci vycouvat z manzelstvi. A to je imysl, ktery nikomu
na naladé neprida. Predtim jsem se snazila myslet pozitivné
a hledat cesty, které mé dovedou ke $tésti, k pocitu citového
naplnéni a k zachrané naseho manzelstvi, nikoliv k jeho ukon-
¢eni. Jenomze jakmile mi poprvé vytanulo na mysli slovo unik,
drzelo se mé jako klisté, pfedevsim v noci, kdy se mi nehonily
hlavou cizi problémy, které normalné odvadély mou pozornost
od vlastnich trampot. V takovych chvilich jsem vét$inou nata-
hovala ruku k no¢nimu stolku pro knizku Dvaactyficet rad,
jak prekonat nespavost a nakonec jsem se v ¢asnych rannich
hodindach obvykle nalozila do vany plné teplé vody nebo jsem
se pustila do vyklizeni lednicky, pfipadné si nalakovala nehty
nebo cvicila jogu — obcas jsem dokonce délala dvé z téchto véci
zaroven - a pritom jsem touzebné doufala, Ze mi to pomiize
najit ztraceny klid. Jindy jsem se prosté jenom pohrouzila do
knizky a Cetla tak dlouho, az mé zacaly bolet o¢i a ja je musela
zavtit. Nikdy jsem se ale nedokazala tplné odpoutat od svych
problémi, jak se mi snazila namluvit moje pfirucka, a nikdy mé
nezaplavil pocit, Ze se zbavuju své tihy a nechavam se unaset
kamsi do dalky. Bud jsem ztistala vzhiru, vyCerpand a zdepta-
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nd, anebo mé - vycerpanou a zdeptanou - premohl spanek, ale
ani jedinkrat jsem nezazila ten kyzeny lehky prechod z jednoho
svéta do druhého.

Prestoze jsem dospéla k presvédceni, ze bych z manzelstvi
nejradsi utekla, nikdy jsem si nepomyslela, Ze to skute¢né ude-
lam. Jenom jsem celou vé¢nost béhem bezesnych noci ustarané
pfremitala, jak dlouho jesté dokazu byt takhle nestastna. Pak
meé ale napadlo, Ze to prece snaset nemusim. Pfesné tuhle radu
jsem Casto udélovala svym pratelim a ted jsem ji mohla uplatnit
i vici sobé. Potom jsem si po nocich v duchu malovala Zivot,
ktery stravim s nékym jinym - s nékym, koho budu upfimné
milovat a kdo bude stejné upfimné milovat mé. Zaradime se
k partim, mezi nimiz preskakuje pfi kazdém pohledu a doteku
povéstna jiskra. Pak jsem si pfedstavovala sebe a kazdého muze,
jenz mé né¢im pritahoval, coz se dalo fict o vSech prislusnicich
silngjsiho pohlavi, ktefi se ke mné nékdy v minulosti zachovali
tak ¢i onak laskavé. Vcetné Lea Arnolda, ktery patfil k mym
klienttim a schtizky s nim jsem si ndramné uzivala. Kolem Lea
se tocila spousta mych sni, které mi nahanély do tvari ruménec,
kdykoliv vesel ke mné do kancelare.

Teprve ted mi dochazi, ze mé stale ochromoval pocit tizkos-
ti — méla jsem panicky strach, Ze to nezvladnu, protoze je to
nad mé sily. Jenomze jakmile jsem si tohle véechno uvédomila,
uz pro mé neexistovala zadna cesta nazpatek. Kazdy sebemen-
$i problém, ktery se mezi mnou a Barrym objevil, mezitim
nartstal do obrovskych rozmért a jenom potvrzoval, ze ndm
uz neni pomoci - tfeba kdyz v posteli dosahl vyvrcholeni dfiv
nez ja; kdyz usnul v ponozkach, protoze mu byla ustavi¢né
zima na nohy; kdyz odlozil ostiihané nehty do malé misticky
v koupelné a nikdy je pak nevyhodil do odpadki. Dokazoval to
i zptisob, jakym jsme se libali — nékdejsi dlouhé vasnivé polib-
ky se scvrkly na letmé pratelské dotyky rtt na tvar. Uz jsem
meéla plné zuby jeho vy¢pélych historek a jeho starych zazitkt

58



z ragby, které omilal kolem dokola. Kdybych méla popsat sviij
zivot pomoci barev, jak doporucovala jedna z mych prirucek,
fekla bych, zZe se nas vztah zménil z jasné modri - takhle jsem
ho pfinejmensim vidéla v dobé, kdy jsme spolu chodili - na
jednotvarnou $ed. Nebyla jsem tak hloupa, abych vérila, ze nase
zhavé city v manzelstvi ani trochu neochladnou, ale domnivala
jsem se, ze necely rok po svatbé by mezi nami mohla obcas
problesknout aspon jiskricka jako pozistatek vagnivych plame-
nd, které nas drive stravovaly. Kdyz se ted na v§echno divam
zpétné, mam dojem, ze jsem se ve skute¢nosti nezamilovala do
svého budouciho manzela, ale spi$ do pocitu, Ze jsem zamilo-
vana. A ted to milostné poblouznéni zalozené na snu zmizelo
v nendvratnu.

Tu noc, kdy jsem lezela ve stfeSnim apartma hotelu Gresham
a nemohla usnout, se pfede mnou zacaly vrsit vSechny mé oba-
vy. Bala jsem se, co mé ted po odchodu od Barryho ¢ekd, méla
jsem hriizu z naslednych finan¢nich tahanic, trapila jsem se
uvahami, co si 0 mné pomysli ostatni lidé; désila jsem se, Ze
uz nikdy nikoho jiného nepotkam a ztistanu az do smrti sama.
A citila jsem tihu na dusi, kdyzZ jsem si vybavila Simona Con-
waye... a také Adama - jeho pfijmeni jsem neznala - ktery
si chtél pred ¢tytfiadvaceti hodinami vzit zivot a ted lezel ve
vedlej$im pokoji na gauci vedle vchodu na nesmirné vysoko
polozeny balkon, vedle plného minibaru a ¢ekal, az splnim sviij
slib a ddm mu béhem nasledujicich dvou tydni, do jeho pétatii-
catych narozenin zivot, do poradku. Pokud se mi to nepodari,
znovu se pokusi o sebevrazdu.

P1i té predstavé se mi zvedl zaludek. Vstala jsem z postele
a znovu ho zkontrolovala. Zvuk televize byl stazeny na mini-
mum a po mistnosti poskakovaly mihotavé barvy, které se
stfidaly na obrazovce. Vidéla jsem, ze se Adamiv hrudnik
pravidelné zveda a hned zase klesa. Prirucka Dvaactyficet rad
mi nabizela spoustu tipd, jak se uklidnit a usnout, ale ja se
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nezmohla na nic jiného nez na neustélé kontrolovani Adama
a upijeni hermankového caje. Uz poctvrté jsem stiskla spinac
varné konvice.

»Jezisi Kriste, spite viibec nékdy?“ zavolal na mé.

,Prominte, ru$im vas?“

»Vy ne, ale ten parostroj, co tam zapinate.

Str¢ila jsem do dvefi a otevrela je o trochu vic. ,,Chcete $alek
Caje?“ zeptala jsem se, ale hned vzapéti jsem dodala: ,,No, vidim,
ze piti mate dost.“ Na konferen¢nim stolku totiz staly tfi malé
lahvicky Jacka Danielse.

»Nerekl bych, ze dost,“ poznamenal. ,,Nemtizete mé kontrolo-
vat ¢tytiadvacet hodin denné. Dfiv nebo pozdéji se budete muset
aspon trochu vyspat.“ Kone¢né otevrel o¢i a podival se na mé.
Viibec nevypadal unavené. Ani opile. Spi§ krasné. Dokonale.

Nechtéla jsem mu prozrazovat skutecny divod - nebo spi$
davody - své nespavosti.

»Byla bych radsi, kdybych mohla spat tady u vas,” fekla jsem.

»Zni to lakavé. Ale ten muj rozchod je jesté prilis Cerstva
zalezitost, takZze pokud vam to nebude vadit, radsi tu ztstanu
takhle sam.”

Presto jsem se posadila k nému na pohovku.

»Nechystam se skocit z toho balkonu,” prohlasil.

»Ale uvazoval jste o tom?“

»Samoziejmé. Hlavou se mi honily celé mraky zptisobi, jak
si v tomhle pokoji sahnout na Zivot. Na nic jiného nemyslim.
Mohl bych se tieba zapalit.

»Je tady hasici ptistroj, okamzité bych ho pouzila.“

»Taky bych mohl jit do koupelny a sahnout po ziletce.”

»Ien holici strojek jsem vdm schovala.”

»Utopit se ve vané nebo si hodit do vody vysouse¢ vlast.

»V té koupelné bych vas kontrolovala. A zZadny hotel nema
ve vybavé pokoji ru¢ni fény.”

»Mohl bych pouzit tu varnou konvici.
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»Ia jen stézi zvladne ohrat vodu, takze by nedokdzala zabit
proudem ani mys. Je to vSechno jenom spousta feci a skutek
utek.”

Zlehka se zasmal.

»A tim nozem z priboru byste nerozfizl ani jablko, natoz
zilu,“ poznamenala jsem.

Podival se na jidelni niz poloZeny vedle misy s ovocem.
»Uvazoval jsem, Ze ho seberu a nechdm si ho.”

»Jesté myslite na sebevrazdu casto?“ Pokr¢ila jsem nohy,
zasunula je pod sebe a schoulila se v samém rohu pohovky.

Uz nic nepredstiral. ,,Mam pocit, ze s tim nemiizu prestat.
Méla jste pravdu, kdyz jste na tom mosté tvrdila, Ze se z toho
stava chorobna posedlost.”

»Takhle jsem to nefekla. Ale pokud na to jenom myslite a nic
pro to nepodnikate, mozna na tom neni nic zIého.”

»Dékuju, Ze mi aspon neberete moje myslenky.”

»Pokud vam pomaha, kdyz se k tomu v duchu vracite, nebu-
du vam v tom branit, ale nemél by to byt jediny zptisob, jak se
s tim vyrovnavat. Probiral jste to s nékym?“

»No jasné. Tohle téma prece clovék vybali hned na prvnim
rande. Co jste si myslela?“

»Uvazujete o psychoterapii?“

»Pfipadd vam snad téch poslednich ¢tyfiadvacet hodin
s vami malo?“

»Myslim, Ze byste potfeboval mnohem vic nez jen tu jedinou
noc a den.”

»Psychoterapie pro mé neni.”

»Momentalné je to mozna nejlepsi feseni.”

»MEél jsem za to, Ze nejlepsi vychodisko jste vy.“ Zadival se
na mé. ,Nefikala jste mi pravé tohle? Chytnéte se mé a ja vam
ukazu, jak muze byt Zivot nadherny?“

Pfi pomysleni, Ze ve mé vklada veSkerou svou dvéru, mé
znovu zachvatila panika.
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»Presné tohle udélam. Jenom mé napadlo...“ Polkla jsem.
»Védeéla ta vase divka, jak se citite?”

»Maria? Nevim. Porad mi opakovala, Ze jsem se zménil. Ze
jsem jako duchem neptitomny. Uzavieny do sebe. Jiny nez diiv.
Ale ne, nikdy jsem ji nepfiznal, co prozivam.”

»Byl jste deprimovany.”

»Pokud je to tak, jak fikdte, pak neni viibec nic platné, kdyz
se ¢lovek ze viech sil snazi tvarit Stastné, a ten druhy mu stéle
opakuje: jsi jiny nez dfiv, jsi uplné mimo, nic s tebou neni, uz se
nechovas nenucené. Jezisi Kriste, tak co jsem si mél po¢it? Snazil
jsem se udrzet aspon hlavu nad vodou.“ Vzdychl. ,,Myslela si,
ze to néjak souvisi s mym otcem. A s praci.

»A nesouviselo?

»No, nevim.”

»Ale ani jedno vam pfi tom nepomohlo.”

,Ne.“

»Tak mi povézte o té praci, ktera vas tolik souzi.”

»Jak tady ted takhle lezim a vy sedite vedle mé, pripadam
si jako u psychoterapeuta.“ Zvedl o¢i ke stropu. ,Kdyz otec
onemocnél, dali mi v zaméstnani volno, abych mohl fidit jeho
firmu. Stvalo mé to, ale pfizpisobil jsem se, protoze jsem védél,
Ze je to jenom na Cas. Jenomze pak se otci pfitizilo a ja jsem
u n¢j musel zistat déle. Stalo mé to dost usili, nez jsem svého
zaméstnavatele presvédcil, aby mi jesté prodlouzil to volno,
které mi uz dal. Jenomze pak ptisel doktor a fekl mi, Ze se
otctv stav nelepsi. A Ze uz nema nadéji. No a minuly tyden mi
z prace oznamili, Ze jsem u nich skon¢il. Uz si nemohli dovolit
drzet moje misto neobsazené.”

»lakze jste prisel o otce i o praci. A o pritelkyni. A taky
o nejlepsiho kamarada,” zhodnotila jsem lapidarné jeho situaci.
»Béhem jediného tydne.”

»No, dékuju vam, Ze jste mi to vSechno shrnula takhle pékné
nahlas.”
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»Mam ¢trnact dni na to, abych vas dala do poradku, takze
nemtizu ztracet Cas preslapovanim kolem horké kase,” prohla-
sila jsem nenucené.

»Vlastné uz jenom tfinact.

»Neceka se od vas, ze zlistanete pracovat ve firmé, az tady
va$ otec nebude, nebo ano?“

»Pravé v tomhle vézi ten problém. Je to rodinny podnik.
Dédecek ho odkazal mému otci, po ném jsem na radé ja a tak
dale a tak déle.

Uz pfi pouhém hovoru na tohle téma jsem citila, jak se ve
vzduchu zvysuje napéti. Okamzité mi doslo, Ze musim postu-
povat nanejvys obezietné. ,Svéril jste se otci, ze o praci ve firmeé
nestojite?” zeptala jsem se opatrné.

Zlehka, ale s horkym vyrazem se zasmal. ,,Je vidét, Ze neznate
mou rodinu. Dédecek ve své zavéti uvedl, Ze firma bude po cely
zivot patfit mému otci a potom pripadne jeho détem. A pokud ji
po otci neprevezmu ja, ujme se jejiho vedeni stryctv syn a zdédi
ji jeho rodina.”

,»CoZ pro vas znamend zachranu.”

Zaboril oblicej do dlani a pak si se zoufalym vyrazem pro-
mnul odi. ,,Pravé naopak. Tohle mé drti jesté vic. Poslyste,
nesmirné ocenuju vasi snahu, ale vitbec nechapete moji situaci.
Je to strasné slozité a tézko se to vysvétluje, ale feknu vam jen
to, ze celd tahle zalezitost pfipomina letitou rodinnou Zumpu
plnou sracek a ja v ni vézim az po usi, pfimo uprostred.”

Prsty se mu chvély. Pfejel jimi po dzinsech nahoru a dold,
pak znovu, ale zfejmé si to vitbec neuvédomoval. Byl nejvyssi
¢as privést ho na prijemnéjsi myslenky.

»Povézte mi néco o svém zameéstnani - o tom, které mate
tak rad.“

Zadival se na mé a v o¢ich mu rozpustile zasvitilo, coz byl
u né&j nesmirné vzacny jev. ,,Cim se podle vds Zivim?“

Premeéfila jsem si ho zkoumavym pohledem. ,,Jako model?“
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Bleskové spustil nohy z pohovky a posadil se. Odehralo se to
tak rychle, az mé prepadl strach, Ze se na mé vrhne. Ale misto
toho na mé jen nevéricné ziral. ,Délate si legraci?“

»Vy nejste model?“

»Jak jste na to proboha prigla?“

»Protoze...”

,ProtoZe co?*

Byl naprosto ohromeny, ale zaroven vypadal, jako by z néj
vyzarovala Zivotni sila. Takhle jsem ho vidéla poprvé.

»Nesnazte se mi namluvit, Ze vam tohle jesté nikdy nikdo
nerekl.

Zavrtél hlavou. ,,Ne. Nikdy.”

»Ne? Ani vase pritelkyné?“

»Ne!“ Kréatce se zasmal. Byl to nadherny, nadherny smich,
ktery bych moc rada slysela znovu. ,,Jenom si ze mé utahujete.”
Znovu se polozil, zved] nohy na pohovku a jeho tismév i hlasity
smich byly ty tam.

»Neutahuju. Nahodou jste nejkrasnéjsi muz, jakého jsem kdy
vidéla, a tak mé napadlo, Ze jste mozna model,” vysvétlila jsem
mu, jak jsem logicky dospéla ke svému nazoru. ,,Neni to zadny
vymysl!“

Znovu se na mé podival, tentokrat néznéji a trochu rozpacité,
jako by se snazil zjistit, jestli skute¢né nevtipkuju. Ale opravdu
jsem to myslela vazné. Citila jsem se vSak trochu zahanbené, ze
jsem mu to vyklopila takhle bez okolkd. Chtéla jsem mu sice
Fict, Ze je pohledny muz, ale moje prilisna upfimnost vyznéla
dost divné.

»Tak co tedy délate?“ zménila jsem téma a oprasila si z dzinst
neexistujici smitko, abych se na néj nemusela podivat.

,Bude se vdm to libit.“

»Tak ven s tim.“

»Striptéra. Jsem jeden z Chippendales. Protoze jsem takovy
hezoun a tak viibec.”
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Zvedla jsem oci ke stropu a zaprela se o opéradlo.

»No tak ne, jenom blufuju. Jsem pilot a 1étam s helikoptérou
u Irské pobrezni hlidky.”

Ohromené jsem oteviela pusu.

»Vidite, rikal jsem, Ze se vam to bude libit.“ Zméfril si meé
zkoumavym pohledem.

»Zachranujete lidi,“ hlesla jsem.

»Mame hodné spole¢ného, vy a ja.“

Ted viibec neptipadalo v uvahu, ze by se Adam v tomhle
dusevnim stavu vratil do prace. Nedovolila bych mu to. Nemoh-
la bych. Nikdo by to nepfipustil.

»Mluvil jste o tom, Ze ma vase firma po otcové smrti ptipad-
nout jeho détem. Mate néjaké sourozence?“

»Star$i sestru. Ta je dalsi v poradi, ale odstéhovala se do
Bostonu. Musela tam utéct, kdyz se z jejiho manzela vyklubal
investi¢ni podvodnik, co vyuzival Ponziho schéma a pfipravil
své pratele o miliony. Mél jejich penize investovat, ale mis-
to toho je utratil. Dost jich vymamil i ze mé, ale otce okradl
o hotové jméni.”

»Chudinka vase sestra.”

»Lavinia? Pravé ta to vSechno spunktovala. Ale nejde jen
o tohle, téch komplikaci je mnohem vic. Piivodné mél firmu
zdédit muj stryc, jenomze dédecek dobre védél, Ze je to sobecky
hajzl, ktery by ji pfivedl na buben, hned jak by se mu dostala do
rukou, a tak ji nepredal jemu, ale mému tatovi. Rodina se pak
rozdélila na privrzence stryce Alana a na ty, kdo se postavili na
otcovu stranu. Takze pokud se podniku neujmu ja a dostane
ho mij bratranec... Tézko se to vysvétluje nékomu, kdo nepatti
do rodiny. Neumite si pfedstavit, jak je tézké otocit se k néce-
mu zady, i kdyz se ve vas vSechno vzpira, protozZe vas zaroven
svazuje pocit zodpovédnosti viici otci.

»Ja jsem nedavno odesla od manzela,” vyhrkla jsem. Jenom
tak. Prosté to ze mé vypadlo. Srdce se mi rozbusilo jako zbé-
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silé, protoze to bylo poprvé, co jsem to pred nékym vyslovila
nahlas. Chtéla jsem ho opustit uz davno, ale nedokézala jsem to,
protoze jsem chtéla byt loajalni manzelka, ktera plni své sliby.
Proto jsem jasné chapala ten pocit zodpovédnosti, o kterém
Adam mluvil.

Vyslal ke mné prekvapeny pohled a chvili mé pozoroval,
jako kdyby v duchu zvazoval, jestli je moje pfiznani upfimné.
»Co délalz®

»Je elektrotechnik. Pro¢?

»Tak jsem to nemyslel. Co provadél? Pro¢ jste od néj ode-
§la?®

Nasucho jsem polkla a zacala si prohliZet nehty. ,,Vlastné mi
nic zIého neudélal. On... nebyla jsem $tastnd.”

S ponurym vyrazem vyfoukl vzduch nosem. ,Takze jste
usoudila, Ze je to jeho vina.“ Védéla jsem, Ze mysli na svou
pritelkyni.

»Nechci tu pronaset filozoficka kazani.“

»VYy je pfimo uvadite do praxe.”

»Neumite si pfedstavit, jak je tézké nékoho opustit,“ odpové-
déla jsem skoro stejnymi slovy, jaka predtim pronesl on sam.

»Irefna poznamka.”

,Clovék musi zvazit véechno, co je vsazce,” prohlasila jsem.
»Kdybychom spolu zistali, oba bychom se az do smrti citili
mizerné. Vyrovna se s tim. Pfekona to daleko dfiv, nez si ted
mysli.

»A co kdyz ne?*

Nemeéla jsem tuseni, jak mu odpovédét. Tahle moznost mé
nikdy nenapadla. Byla jsem presvédcena, ze se Barry po mém
odchodu zase sebere. Bude muset.

Najednou se mi Adam ztratil. Zistal sice v pokoji, ale stahl
se do sebe. Nepochybné se mu honilo hlavou, jakou budoucnost
by méli pred sebou on a jeho pritelkyné. Neminil se smifit s jeji
ztratou. Nepovazoval to za mozné vychodisko. Chtél ji nazpa-
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tek. Jenomze pokud na néj jeho divka pohlizela podobné jako
ja na Barryho, neméli ani Spetku nadéje.

»A co vlastné délate vy?“ zeptal se mé, jako by si nahle uvé-
domil, ze o té Zen¢, kterd byla odhodlana zachranit mu zZivot,
nevi viibec nic.

,»Co byste rekl?“ Zapojila jsem se do jeho hry.

Moc dlouho nad tim nedumal. ,Pracujete v néjakém chari-
tativnim obchodé?“

Neubranila jsem se smichu. ,,Stfilite naslepo. Pfejela jsem
oc¢ima svoje obleceni a uvazovala, jestli povazuje moje dzinsy,
denimovou halenku a conversky za zbozi pochazejici z chari-
tativniho obchodu. Vsechny tyhle kousky byly sice neformalni,
ale zarucené nové a kromé toho ted denimové komplety zase
prisly do mody.

Usmal se. ,Nemluvim o vasem obleceni. Jde o vic... ptso-
bite jako takovy pecovatelsky typ. Nejste tfeba veterinarka
nebo nezachranujete opusténa zvirata?“ Pokrcil rameny.
,Prihofiv4?“

Odkaslala jsem si. ,,Pracuju v persondlni agenture.”

Usmév mu pohasl. V obli¢eji se mu objevil zklamany vyraz
a veskery zdjem jako by z néj vyprchal. A viibec se to nesnazil
zastrit.

Za par hodin mi bude zbyvat uz jenom dvanact dni. A zatim
jsem ani v nejmensim nepokrocila.



7

JAK NAVAZAT PRATELSTVI
A ZISKAT SI DUVERU

Kazdému, kdo by mé byl ochotny poslouchat, bych klidné
odptisahla, Ze jsem celou noc probdéla, protoze jsem o tom
byla skalopevné presvédcena. Jenomze rano jsem viibec neza-
znamenala, Ze by se rozednivalo, a k Zivotu mé probral az $um
tekouci vody. Neslo mi do hlavy, jak jsem mohla usnout, a chvil-
ku mi trvalo, nez jsem si vybavila, kde vlastné jsem. Rychle jsem
se ale vzpamatovala a zbystfila vSechny smysly. Jakmile jsem si
vsimla, Ze pohovka, na které predtim lezel Adam, zeje prazd-
notou, vyskocila jsem a rozbéhla se do loznice. A protoze jsem
vystrelila kupfedu naprosto bez rozmyslu, cestou jsem narazila
kolenem do konferen¢niho stolku a pak jesté loktem do zarubné
dveri. Kdyz jsem nakonec vtrhla do prilehlé koupelny, naskytl
se mi pohled na holy svalnaty zadek, jehoz se uz celou vé¢nost
nedotklo slunce. Adam se ke mné otocil horni polovinou téla.
Plavé vlnité vlasy mél mokré a priplacnuté k hlavé, takze ted
vypadaly tmavsi, a kapala mu z nich - stejné jako z celého obli-
¢eje — voda. Nemohla jsem z néj spustit oci.

»Nebojte se, jsem nazivu,” ujistil mé. Zase to znélo poba-
vené.

Chvatné jsem vycouvala, zaviela za sebou dvete, potlacila
rozpacité zahihnani a rychle se pfesunula na samostatnou toa-
letu pro hosty, abych se po noci stravené v dzinovém kompletu
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